Instructiuni de utilizare si instalare
Racitor de vinuri

Este esential sa cititi instructiunile de utilizare si instalare Tnainte de
amplasare - instalare - punerea in functiune.
Astfel va protejati si evitati pagubele.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Acest racitor de vinuri corespunde prevederilor de siguranta pre-
scrise. Utilizarea sa incorecta poate cauza insa accidentarea utili-
zatorilor si daune materiale.

Cititi cu atentie instructiunile de utilizare si instalare Tnhainte de a
utiliza racitorul de vinuri pentru prima data. Acestea contin infor-
matii importante privind instalarea, siguranta, utilizarea si intretine-
rea aparatului. Astfel va protejati si evitati pagubele la racitorul de
vinuri.

Conform standardului IEC 60335-1, compania Miele va sugereaza
in mod explicit sa cititi si sa urmati capitolul privind instalarea apa-
ratului, precum si indicatiile de siguranta si avertizarile.

Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru pagubele
produse in urma nerespectarii acestor indicatii.

Pastrati aceste instructiuni de utilizare si instalare si transmiteti-le
unui eventual viitor proprietar.

/N Pericol de v&tamari corporale si deteriorare ca urmare a ris-
turnarii racitorului de vinuri.

Racitorul de vinuri este foarte greu si tinde sa se incline in fata
atunci cand usa este deschisa.

Tineti inchisa usa aparatului pana cand racitorul de vinuri este
complet montat si este bine fixat in nisa de incastrare conform in-
structiunilor de utilizare si instalare.

/N Pericol de vitdmare prin spargerea sticlei.

La o inaltime de peste 2.000 m, geamul de sticla al usii se poate
sparge din cauza modificarii presiunii aerului. Cioburile ascutite
pot provoca vatamari grave.



Indicatii de siguranta si avertizari

intrebuintare adecvata

» Récitorul de vinuri este conceput pentru utilizare casnica sau in
medii similare celui casnic, de exemplu

- n magazine, birouri si medii de lucru similare

—in unitati agricole

— de catre clienti in hoteluri, moteluri, pensiuni si alte spatii tipice de
locuit.

Acest racitor de vinuri nu a fost conceput pentru utilizarea in aer li-
ber.

» Folositi racitorul de vinuri exclusiv in mediul casnic, pentru depozi-
tarea vinurilor.
Orice alte utilizari sunt interzise.

» Récitorul de vinuri nu este adecvat pentru depozitarea si racirea
medicamentelor, plasmei, preparatelor de laborator sau altor sub-
stante si produse similare ce fac obiectul Directivei privind produse-
le. Utilizarea abuziva a racitorului de vinuri poate duce la deteriorarea
si degradarea articolelor depozitate. De asemenea, utilizarea apara-
tului nu este adecvata in zone cu risc de explozie.

Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru pagubele re-
zultate in urma utilizarii necorespunzatoare sau incorecte a aparatu-
lui.

» Persoanele (inclusiv copiii) care din cauza abilittilor fizice, senzo-
riale sau mentale sau a lipsei de experienta sau cunostinte nu pot sa
utilizeze in siguranta racitorul de vinuri, trebuie sa fie supravegheate
in timpul utilizarii.

Aceste persoane pot utiliza nesupravegheate racitorul de vinuri nu-
mai atunci cand au fost instruite cu privire la utilizarea in siguranta si
au inteles care sunt pericolele ce pot aparea.



Indicatii de siguranta si avertizari

Siguranta copiilor

» Nu le permiteti copiilor sub 8 ani sa se apropie de racitorul de vi-
nuri, decéat daca ii supravegheati in permanenta.

» Copiii mai mari de 8 ani pot folosi racitorul de vinuri fara a fi supra-
vegheati, daca utilizarea acestuia le-a fost clar explicata si daca il
pot utiliza in conditii de siguranta. Copiii trebuie sa cunoasca si sa
inteleaga potentialele pericole ale unei utilizari incorecte.

» Copiii nu trebuie lasati sa curete ori s& intretina racitorul de vinuri
fara a fi supravegheati.

» Supravegheati copiii care se afla in apropierea aparatului. Nu 13-
sati niciodata copiii sa se joace cu racitorul de vinuri.

» in zona balamalelor usii aparatului existd pericolul de accidentare.
In special copiii nu trebuie lasati sa se apropie de aceasta zona.

» Pericol de asfixiere! in timp ce se joaca, copiii se pot infisura in
ambalaj (de exemplu folii) sau isi pot trage ambalajul peste cap si se
pot asfixia. Nu lasati ambalajul la indemana copiilor.



Indicatii de siguranta si avertizari

Masuri tehnice de siguranta

» Circuitul de agent frigorific este verificat in ceea ce priveste etan-
seitatea. Racitorul de vinuri corespunde prevederilor relevante referi-
toare la siguranta, precum si directivelor UE aplicabile in domeniu.

» Acest racitor de vinuri contine agentul de racire isobutan (R600a),
un gaz natural cu un nivel ridicat al performantei de mediu, dar infla-
mabil. Agentul de racire nu dauneaza stratului de ozon si nu sporeste
efectul de sera.

Utilizarea acestui agent de racire ecologic a dus, intr-o anumita ma-
sura, la un nivel mai mare al zgomotelor de functionare ale aparatu-
lui. Pe langa zgomotele de functionare ale compresorului pot aparea
zgomote ale agentului frigorific care circula prin intregul circuit de ra-
cire. Din pacate, aceste efecte sunt inevitabile, insa nu influenteaza
performanta racitorului de vinuri.

La transportul si la montarea/instalarea racitorului de vinuri, aveti gri-
ja sa nu deteriorati componentele circuitului de racire. Stropii de
agent de racire eliberati pot cauza ranirea ochilor.

In cazul deteriorarilor:

Evitati focul deschis sau sursele de aprindere.
Deconectati racitorul de vinuri de la reteaua electrica.

Aerisiti incaperea in care este situat aparatul, timp de cateva mi-
nute.

Contactati Serviciul Clienti.



Indicatii de siguranta si avertizari

» Cu cét este mai mult agent frigorific intr-un racitor de vinuri, cu
atat trebuie sa fie mai mare incaperea in care este instalat racitorul
de vinuri. in cazul unor scurgeri, in incaperile prea mici se poate for-
ma un amestec combustibil gaz-aer. Pentru fiecare 11 g de agent fri-
gorific trebuie sa corespunda 1 m® din incapere. Cantitatea de agent
frigorific este indicata pe eticheta cu date tehnice amplasata in interi-
orul racitorului de vinuri.

» Datele de conectare de pe eticheta cu date tehnice a aparatului
(putere, frecventa si tensiune) trebuie sa corespunda instalatiei elec-
trice din locuinta, pentru a preveni avarierea aparatului. Comparati
aceste date inainte de conectare.

Daca aveti nelamuriri, consultati un electrician calificat.

» Siguranta electricd a aparatului este garantata numai daca acesta
este conectat la un sistem de pamantare instalat conform normelor
aplicabile. Este foarte important ca aceasta instalatie fundamentala
de siguranta sa fie indeplinita. Daca aveti nelamuriri, solicitati unui
electrician calificat sa verifice instalatia electrica a locuintei.

» Functionarea sigura este garantatd numai daca racitorul de vinuri
este conectat la reteaua electrica publica.

» Pentru ca in caz de urgentd aparatul sa poaté fi deconectat rapid
de la curentul electric, priza nu trebuie sa se afle in spatele aparatului
si trebuie sa fie usor accesibila.

» in cazul in care cablul de conectare livrat impreuna cu aparatul es-
te deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu o piesa de schimb originala,
pentru a evita pericolele pentru utilizator. Miele garanteaza respecta-
rea cerintelor de siguranta numai daca sunt utilizate piese de schimb
originale.

» Prizele multiple sau prelungitoarele nu garanteaza siguranta nece-
sara (pericol de incendiu). Nu le folositi pentru a conecta aparatul la
reteaua de energie electrica.



Indicatii de siguranta si avertizari

» Dacéa umiditatea ajunge la componentele parcurse de tensiune
sau la cablul de alimentare, acest lucru poate provoca un scurtcircu-
it. Asadar, nu utilizati aparatul in spatii umede sau unde se pulveri-
zeaza apa (de ex. garaj, spalatorie).

» Nu este permisa utilizarea acestui aparat in locatii mobile (de
exemplu pe ambarcatiuni).

» n zonele cu climé tropicala (peste aprox. 32 °C si peste aprox.
70 % umiditatea aerului), racitorul de vinuri trebuie instalat si utilizat
intr-o incépere climatizata. In caz contrar nu poate fi garantats func-
tionarea ireprosabila a racitorului de vinuri.

» Avarierea racitorului de vinuri va poate pune in pericol siguranta.
Verificati aparatul pentru a identifica defectiunile vizibile. Nu folositi
sub nicio forma un aparat avariat.

» Din motive de siguranta, acest aparat trebuie incastrat inainte de
utilizare.

» in timpul lucrarilor de instalare, intretinere si reparare, aparatul tre-
buie deconectat complet de la reteaua electrica. Aparatul este com-
plet deconectat de la reteaua electrica doar atunci cand:

- sigurantele instalatiei electrice sunt decuplate sau
- sigurantele fuzibile ale instalatiei electrice sunt desurubate sau

- cablul de alimentare la retea este deconectat de la reteaua electri-
ca. In cazul cablurilor de alimentare cu stecar, nu trageti de cablu,
ci de stecar pentru a deconecta aparatul de la retea.

» Lucrérile necorespunzatoare de instalare, intretinere sau reparatie
pot implica pericole considerabile pentru utilizator.

Lucrarile de instalare, intretinere sau reparatie se efectueaza doar de
catre specialisti autorizati de compania Miele.

» Dacé aparatul este supus unor reparatii de catre persoane neauto-
rizate si nu de catre personal autorizat de compania Miele, i se va
anula garantia.
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Indicatii de siguranta si avertizari

» Componentele defecte pot fi inlocuite doar cu piese de schimb
originale Miele. Doar in aceste conditii Miele poate garanta siguranta
utilizarii masinii de spalat.

» Datorita cerintelor speciale (de ex. cu privire la temperatura, umidi-
tate, rezistenta chimica, rezistenta la abraziune si vibratii), acest raci-
tor de vinuri este dotat cu o lampa speciala. Aceasta lampa trebuie
folosita numai in scopurile prevazute. Lampa nu este adecvata pen-
tru iluminatul incaperii. inlocuirea trebuie efectuatd numai de catre un
tehnician autorizat sau de catre Serviciul Clienti Miele. Acest racitor
de vinuri contine surse de lumina din clasa de eficienta energetica F.

Utilizare corecta

» Aparatul este proiectat pentru o anumita clasa climatica (interval
de temperatura ambientald) si nu trebuie utilizat in afara limitelor
acesteia. Clasa climatica pentru aparatul dumneavoastra este speci-
ficata pe eticheta cu date tehnice din interiorul aparatului. O tempe-
ratura ambientala mai scazuta va determina oprirea compresorului
pentru perioade mai lungi de timp, astfel ca aparatul nu va mai putea
mentine temperatura necesara.

» Spatiile de ventilare nu trebuie acoperite sau obturate. in caz con-
trar, circulatia corespunzatoare a aerului nu mai este garantata. Con-
sumul de energie creste, nefiind exclusa avarierea componentelor.

» n cazul in care depozitati in récitorul de vinuri alimente cu conti-
nut de grasimi sau uleiuri, aveti grija ca eventualele scurgeri de grasi-
me sau ulei sa nu intre in contact cu elementele din plastic ale racito-
rului de vinuri. Materialul plastic poate deveni poros, astfel incéat se
poate sparge sau rupe.

» Pericol de incendiu si explozie. Nu depozitati in aparat materiale
explozive sau orice produse care contin materiale inflamabile (de
exemplu doze de spray). Amestecurile gazoase inflamabile se pot
aprinde de la componentele electrice.

» Pericol de explozie. Nu utilizati aparate electrice in interiorul racito-
rului de vinuri. Se pot forma scantei.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Accesorii si piese de schimb

» Utilizati doar accesorii originale Miele. Daca folositi accesoriile i
piesele de schimb ale altor producatori, veti pierde garantia, iar com-
pania Miele nu isi va asuma nici o raspundere pentru pagubele rezul-
tate.

» Miele va ofera o garantie a produsului de pana la 15 ani dupa in-
cetarea producerii in serie a racitorului de vinuri pentru piesele de
schimb care asigura functionalitatea acestuia. Piesele de schimb ca-
re asigura functionalitatea sunt disponibile la Serviciul Clienti Miele.

Curatare si intretinere

» Nu tratati cu uleiuri sau grasimi garnitura de etansare a usii.
Altfel, cu timpul, garnitura de etansare a usii va deveni poroasa.

» Aburii de la un dispozitiv de curatare cu aburi pot patrunde la pie-
sele electrice, provocand un scurt-circuit.

De aceea nu folositi niciodata un dispozitiv de curatare cu aburi pen-
tru curatarea racitorului de vinuri.

» Obiectele ascutite sau cu muchii tdioase deterioreaza evaporato-
rul, ceea ce duce la defectarea aparatului. Nu folositi obiecte ascutite
sau cu muchii taioase pentru a

- indeparta straturile si cristalele de gheata,
- indeparta resturile, de ex. etichetele.

Transport

» Transportati intotdeauna aparatul in pozitie verticala si in ambalajul
de transport, pentru a nu fi deteriorat.

» Pericol de accidentare si de avariere a aparatului. Transportati ra-
citorul de vinuri cu ajutorul unei a doua persoane, deoarece acesta
este foarte greu.
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Indicatii de siguranta si avertizari

Aruncarea aparatului vechi

» Distrugeti eventual incuietoarea usii aparatului vechi, atunci cand fl
aruncati. Astfel puteti evita blocarea in aparat a copiilor care s-ar pu-
tea juca in apropierea lui, prevenind un pericol fatal.

» Agentul frigorific scurs poate dduna ochilor! Nu deteriorati compo-
nentele circuitului agentului frigorific, de ex. prin

- perforarea canalelor cu agent frigorific ale vaporizatorului,
- indoirea conductelor de tevi,
- zgérierea inveligurilor superficiale.

13



Contributia dvs. la protectia mediului inconjurator

Aruncarea ambalajului de
transport

Ambalajul protejeaza aparatul de pagu-
bele ce pot aparea in timpul transportu-
lui. Ambalajul de transport si protectie a
fost fabricat din materiale care nu dau-

neaza mediului inconjurator la aruncare
si care pot fi reciclate Tn modul obignuit.

Prin readucerea ambalajelor in circuitul
materialelor se economisesc materii pri-
me si se reduc deseurile. Reprezentanta
dumneavoastra va lua in primire amba-
lajul pe care il returnati.
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Aruncarea aparatului vechi

Echipamentele electrice si electronice
vechi contin adesea materiale valoroa-
se. Acestea contin insa si substante,
amestecuri si componente necesare
pentru functionarea si siguranta apara-
telor. Aceste substante, prin manevrare
sau aruncare incorecta, pot reprezenta
un risc pentru sanatatea oamenilor si
mediul inconjurator. De aceea, nu arun-
cati niciodata vechiul aparat impreuna
Cu gunoiul menajer.

Pentru predarea si valorificarea aparate-
lor electrice si electronice apelati la uni-
tatile de colectare oficiale ale autoritati-
lor locale, reprezentantei sau companiei
Miele. Aveti responsabilitatea legala de
a sterge datele personale de pe apara-
tul pe care il duceti la casat.

Aveti grija sa nu deteriorati conductele
racitorului de vinuri in timpul transporta-
rii vechiului aparat la centrul de colecta-
re/reciclare.

in acest fel, agentul frigorific si uleiul din
circuitul de racire nu se vor scurge in
mediul inconjurator.

Asigurati-va ca aparatul vechi nu prezin-
ta niciun pericol pentru copii cat timp
este depozitat pentru aruncare. Mai
multe informatii sunt disponibile in capi-
tolul ,,Indicatii de siguranta si avertizari”
din aceste instructiuni de utilizare si in-
stalare.



Instalare

Locul instalarii

Amplasarea cea mai adecvata este intr-
o Incapere uscata, bine ventilata.

Cand alegeti locul instalarii, tineti cont
de faptul ca consumul de energie al ra-
citorului creste daca este instalat in
apropierea unei masini de gatit, a unei
plite sau a unei alte surse de caldura.
Evitati si razele directe ale soarelui.

Cu cat este mai ridicata temperatura
ambientald, cu atat compresorul rama-
ne cuplat mai mult timp si foloseste mai
multa energie.

De asemenea, la montarea aparatului
trebuie sa aveti in vedere urmatoarele
aspecte:

- Priza nu trebuie sa se afle in spatele
aparatului si trebuie sa fie usor acce-
sibila in caz de urgenta.

- Stecarul si cablul de retea nu trebuie
sa atinga partea posterioara a apara-
tului, deoarece se pot deteriora ca ur-
mare a vibratiilor racitorului de vinuri.

- Nu conectati alte aparate la prize
aflate in spatele acestui racitor de vi-
nuri.

In cazul in care instalarea lang4 o surs3
de caldura este inevitabila, respectati
urmatoarele distante minime fata de
sursa de caldura:

- fata de masinile de gatit electrice sau
pe gaz minimum 3 cm

- fata de masinile de gatit pe baza de
ulei sau carbuni minimum 30 cm.

in cazul in care aceste distante minime

nu pot fi respectate, trebuie montata o

placa de izolare intre racitorul de vinuri
si sursa de caldura.
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Instalare

Clasa climatica

Aparatul este conceput pentru o anumi-

ta clasa climatica (interval de tempera-
tura ambientald) si nu trebuie utilizat In

afara limitelor acesteia. Clasa climatica

pentru aparatul dumneavoastra este
specificata pe eticheta cu date tehnice
din interiorul aparatului.

Clasa Temperatura
climatica camerei
SN +10 °C péanala +32 °C
N +16 °C péanala +32 °C
ST +16 °C péanala +38 °C
T +16 °C péana la +43 °C

O temperatura ambientala mai scazuta
duce la o perioada mai lunga de inacti-
vitate a compresorului. Acest lucru poa-

te duce la temperaturi prea ridicate n
aparat si la alte pagube indirecte.

& Pericol de deteriorare ca urmare
a umiditatii ridicate a aerului.

in caz de umiditate ridicata a aerului
se poate forma condens pe suprafe-
tele exterioare ale aparatului, ceea ce
poate duce la coroziune.

Pozitionati racitorul de vinuri intr-un
spatiu uscat si/sau care dispune de
aer conditionat si care este aerisit
suficient.

Dupa instalare, asigurati-va ca usa
aparatului se inchide corect, ca spa-

tiile de ventilare indicate sunt respec-

tate si ca aparatul a fost instalat con-
form indicatiilor din aceste instructi-
uni de utilizare si instalare.
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& Afectarea functionarii ca urmare
a unei umiditati prea mari a aerului si
a unei temperaturi ridicate.

O umiditate mare a aerului (peste
aprox. 70 %) combinata cu o tempe-
ratura ambientala ridicata (peste
aprox. 32 °C) poate duce la afectarea
functionarii racitorului dumneavoas-
tra de vinuri.

in zonele cu clim4 tropicald, instalati
si utilizati racitorul de vinuri intr-o in-
capere climatizata.
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Indicatii pentru incastrare

& Pericol de deteriorare si ranire
din cauza inclinarii racitorului de vi-
nuri.

Racitorul de vinuri este foarte greu si
tinde sa se incline in fata atunci cand
usa este deschisa.

Tineti inchisa usa aparatului pana
cand racitorul de vinuri este complet
montat si este bine fixat In nisa de in-
castrare conform instructiunilor de
utilizare si instalare.

Data fiind greutatea si marimea raci-
torului de vinuri, instalarea trebuie
efectuata neaparat impreuna cu o a
doua persoana.

Mobila/elemente auxiliare

Racitorul de vinuri se monteaza fix, cu
suruburi, de mobila/elementele auxiliare
situate alaturi si deasupra. Din acest
motiv, toate elementele de mobilier/au-
xiliare prevazute pentru fixare trebuie sa
fie lipite de racitor cu baza sau cu pere-
tele lateral.

incarcarea maxima a podelei nisei de
instalare

Pentru o amplasare sigura a racitorului
de vinuri si garantarea tuturor functiilor
prezentate, podeaua nisei de instalare
trebuie sa fie neteda si orizontala.

Podeaua nisei trebuie sa fie fabricata
dintr-un material dur, rezistent.

Din cauza greutatii ridicate a racitorului
de vinuri plin, este necesar un sol foarte
rezistent. Eventual intrebati in acest
sens un arhitect sau un expert in con-
structii.

Greutatea racitorului de vinuri incarcat
la capacitate maxima este de aproxima-
tiv:
KWT 26x2 Vi
KWT 26x2 ViS

674 kg
679 kg
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Admisia si evacuarea aerului

& Pericol de incendiu si deteriorari
din cauza admisiei si evacuarii insufi-
ciente a aerului.

In cazul in care aparatul nu este ven-
tilat corespunzator, compresorul se
cupleaza mai frecvent si functionea-
za pentru o perioada mai lunga.
Acest lucru duce la un consum ener-
getic sporit si la o temperatura de
functionare mai ridicatd a compreso-
rului, ceea ce poate duce la avarierea
compresorului.

Verificati ca aparatul sa se ventileze
satisfacator in timpul functionarii,
astfel incat admisia si evacuarea de
aer sa se realizeze eficient.
Respectati neaparat spatiile de venti-
lare indicate. Spatiile de ventilare nu
trebuie acoperite sau blocate.

Balamaua usii

& Pericol de deteriorare si de acci-
dentare la schimbarea balamalei usii.
Schimbarea balamalei usii in regie
proprie poate duce la deteriorari si
accidente.

Racitorul de vinuri este livrat cu o ba-
lama fixa. Nu inlocuiti sub nicio for-
ma balamaua usii Tn regie proprie.
Daca este necesara schimbarea ba-
lamalei usii, contactati Serviciul Cli-
enti.

18

Side-by-side

Acest aparat poate fi montat ,,side-by-
side” impreuna cu o alta combina frigo-
rificd/un alt récitor de vinuri. in prezen-
tarea de mai jos puteti vedea ce posibi-
litati de montare alaturata (side-by-side)
va ofera racitorul dumneavoastra de vi-
nuri.

in functie de situatia de incastrare,
pentru montarea alaturata (side-by-si-
de) aveti nevoie de kitul de montare
alaturata (consultati capitolul ,,Acceso-
rii”, sectiunea ,,Accesorii optionale”).

Fixarea racitoarelor de vinuri este de-
scrisa in instructiunile de instalare ale
kitului de montare alaturata.
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... cu perete intermediar

Peretele a dintre racitoarele de vinuri/
combinele frigorifice montate alaturat
trebuie sa aiba o grosime de mini-
mum 16 mm.

8,

o

[
[

I

in cazul in care balamalele usilor
aparatelor se situeaza una langa alta,
trebuie neaparat sa aveti in vedere
grosimea fronturilor de mobilier si a
manerelor usilor, astfel incat, la des-
chiderea simultana a usilor aparate-
lor, acestea sa nu se izbeasca una
de alta si sa nu se deterioreze.

Racitoarele de vinuri/combinele frigorifi-
ce se fixeaza individual in nisa de incas-
trare, cu materialul de montare furnizat.

Daca peretele intermediar a este mai
ingust de 160 mm, aveti nevoie de in-
calzirea in peretii laterali din kitul de

montare alaturata, pentru a evita forma-
rea condensului si eventualele pagube
care ar putea rezulta.

La proiectarea niselor de incastrare,
va rugam sa aveti in vedere ca nisa
in care urmeaza a fi incastrat apara-
tul cu incalzire in peretii laterali trebu-
ie sa fie, In principiu, mai lata cu

4 mm (consultati capitolul ,Instalare®,
sectiunea ,,Dimensiuni de incastra-
re“).

Daca peretele intermediar a este mai
gros de 160 mm, nu aveti nevoie de ki-
tul de montare alaturata si nici incalzirea
in peretii laterali nu este necesara.
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. . . fara perete intermediar

|

Daca intre racitoarele de vinuri/combi-
nele frigorifice montate alaturat nu exis-
ta niciun perete intermediar, acestea
trebuie alaturate cu ajutorul unui kit de
montare alaturata (side-by-side). De
asemenea, trebuie instalata si incalzirea
in peretii laterali, pentru a evita formarea
condensului si eventualele pagube care
ar putea rezulta.
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Dimensiuni de incastrare

)y{*

1

V%/
~

A

C

KWT 26x2
Vi(S)

2134 -2164 mm

610 mm

610 mm + front de mo-
bilier (19-38 mm)

21
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30 mm

> 262 mm 22 mm

| =
=85 mm 102 mm ‘Iz 102 mm
I [~ =

Vedere laterala
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Dimensiuni cu usa aparatului deschisa (unghi de deschidere 90°/115°)

KWT 26x2 Vi(S)
10 mm
[B ]h
A
90°
B
(ol
A B* Cc* D (cu front de mobili-
er de 19 mm)
677 mm Front de mobilier | Manerul usii 296 mm

(19-38 mm)

* Dimensiunile frontului de mobilier si manerului usii variaza in functie de configura-

tia bucatariei.
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Dimensiunile frontului de mobilier

24

604 mm
450 mm 77 mm
! I
‘ 149,5 mm
|
|
|
|
|
|
|
i 1622 mm
i 2029 mm
|
|
|
|
|
|
! 257, 5 mm
‘ >102-132 mm
I
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Montarea racitorului de vinuri

inainte de a incepe

Cititi cu atentie instructiunile de utili-
zare si instalare nainte de a incepe
incastrarea racitorului de vinuri.
Racitorul de vinuri trebuie incastrat
de un instalator calificat, conform
acestor instructiuni de utilizare si in-
stalare. Functionarea sigura a racito-
rului de vinuri este garantata doar
atunci cand racitorul este incastrat si
racordat conform acestor instructiuni
de utilizare si instalare.

& Pericol de deteriorare si ranire
din cauza inclinarii racitorului de vi-
nuri.

Racitorul de vinuri este foarte greu si
tinde sa se incline in fata atunci cand
usa este deschisa.

Tineti inchisa usa aparatului pana
cand racitorul de vinuri este complet
montat si este bine fixat In nisa de in-
castrare conform instructiunilor de
utilizare si instalare.

Data fiind greutatea si marimea raci-
torului de vinuri, instalarea trebuie
efectuata neaparat impreuna cu o a
doua persoana.

Unelte necesare

Masina de gaurit si insurubat cu acu-
mulator

Surubelnita (TX 20)
Ciocan perforator

Burghie in functie de material
de diferite marimi

Ciocan

Cheie fixa

Roata cu clichet, suport: nuca, 8 mm
Banda adeziva

Cutter

Cleste reglabil pentru tevi

Nivela cu bula

Ruleta

Creion

Diverse

Scara cu trepte

Liza

25
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Greutatea frontului de mobilier

Inainte de montarea frontului de mobili-
er, asigurati-va ca acesta nu depaseste
greutatea admisa:

Racitor de vinuri Greutatea max. a
frontului de mobi-
lier

KWT 26x2 Vi(S) | 73 kg

& Pericol de deteriorare din cauza
frontului greu de mobilier.

Un front de mobilier montat care de-
paseste greutatea admisa poate pro-
voca avarierea balamalelor, care la
randul lor pot cauza alte disfunctii.
Aceste deteriorari pot duce, printre
altele, la defectarea aparatului.
Inainte de montarea frontului de mo-
bilier, asigurati-va ca acesta nu de-
paseste greutatea admisa.

26

Alinierea nisei de incastrare

N v\ﬁ\@
inainte de incastrarea racitorului de vi-
nuri, aliniati cu grija nisa folosind o nive-
Ia cu bula. Colturile nisei trebuie sa fie
in unghi de 90°, altfel frontul de mobilier

nu va fi lipit de toate cele 4 colturi ale
nisei.
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Verificarea nisei de incastrare

m Verificati dimensiunile de incastrare
(consultati capitolul ,Instalare”, secti-
unea ,,Dimensiuni de incastrare”).

m Verificati pozitia conexiunii electrice.
Lungimea cablului de alimentare este
de 3 m.

Priza nu trebuie sa se afle in spatele
aparatului si trebuie sa fie usor acce-
sibila in caz de urgenta.

m Verificati spatiul de incastrare incon-
jurator pentru a exclude riscul unor
eventuale coliziuni (consultati capito-
lul ,Instalare”, sectiunea ,,Dimensiuni
cu usa aparatului deschisa”).

m incastrati récitorul de vinuri doar in ni-
se solide si stabile, amplasate pe o
podea orizontala si plana.

m Verificati la nisa de incastrare si inde-
plinirea urmatoarelor criterii:

- Peretii laterali ai nisei de incastrare
trebuie sa fie drepti.

- Peretii inconjuratori ai nisei de incas-
trare trebuie sa aiba o grosime de mi-
nimum 16 mm.

- Peretii inconjuratori trebuie sa fie bine
fixati de podea sau de peretele late-
ral.

- Adancimea peretilor laterali scurtati
trebuie sa fie de minimum 100 mm.

inainte de instalare

m Inainte de instalare, indepartati acce-
soriile de pe partea posterioara a
aparatului.

m Verificati daca racitorul de vinuri pre-
zinta deteriorari de la transport.

Nu instalati un racitor de vinuri dete-
riorat.

m Verificati daca toate elementele de pe
peretele posterior se pot balansa li-
ber.

m Pentru a proteja podeaua de deteri-
orari in timpul incastrarii, fixati pe po-
dea, in fata locului de amplasare pre-
vazut, un rest de bucata de pardo-
seala sau un alt material asemanator.
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m Nu indepartati mijloacele auxiliare de
reglare 1) de pe usa aparatului. Aces-
tea va vor fi necesare mai tarziu pen-
tru alinierea aparatului in nisa.

& Pericol de deteriorare si ranire
din cauza inclinarii racitorului de vi-
nuri.

Racitorul de vinuri nu mai este asigu-
rat de indata ce desurubati coltarele
de fixare cu care acesta este fixat pe
palet.

Data fiind greutatea si marimea raci-
torului de vinuri, instalarea trebuie
efectuatd neaparat impreuna cu o a
doua persoana.

28

m Desurubati coltarele de fixare (2.

m Ridicati cu grija aparatul de pe palet
cu ajutorul mai multor persoane, mai
intai din partea posterioara.

& Pericol de deteriorare ca urmare
a solicitarii podelei.

Deplasarea racitorului de vinuri poate
cauza deteriorarea pardoselii dum-
neavoastra.

Deplasati cu atentie aparatul pe par-
doselile sensibile.

De indata ce ati indreptat aparatul, il
puteti deplasa cu rolele de pe partea in-
ferioara a acestuia.

Pregatirea nisei de incastrare

& Pericol de deteriorare si ranire
din cauza inclinarii racitorului de vi-
nuri.

Récitorul de vinuri este foarte greu si
tinde sa se incline in fata atunci cand
usa este deschisa.

Nisa de incastrare trebuie insurubata
neaparat de mai multe ori cu peretele
situat In spate si/sau deasupra. Doar
astfel aparatul fixat ulterior in nisa es-
te protejat impotriva rasturnarii.
Pentru fixarea nisei de incastrare, uti-
lizati si coltarele furnizate, de protec-
tie iImpotriva rasturnarii.

Materialul de montaj pentru instalarea
racitorului de vinuri este livrat impreu-
na cu aparatul. Pungile de plastic fur-
nizate sunt marcate cu litere.

m Tineti cont de litere la etapele indivi-
duale de montaj si utilizati punga de
plastic aferenta cu materialul de mon-
taj necesar.
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Coltarele de protectie protejeaza racito-
rul de vinuri impotriva rasturnarii.

De asemenea, cu ajutorul coltarelor de
protectie impotriva rasturnarii, nisa este
fixata corect de peretii inconjuratori.

m Pentru fiecare aparat utilizati 2 coltare
de protectie impotriva rasturnarii @),
iar in cazul unei alaturari de 2 aparate
(side-by-side) utilizati, In mod cores-
punzdtor, 4 coltare.

m Pozitionati coltarele (3 in stanga siin
dreapta, in nisa de incastrare.

Pozitia pe inaltime a coltarelor de pro-
tectie impotriva rasturnarii, este, in
functie de reglarea ulterioara a picioa-
relor, de 2134-2164 mm fata de po-
deaua nisei.

& Pericol de vatamari corporale si
deteriorare ca urmare a rasturnarii ra-
citorului de vinuri.

Daca coltarele sunt fixate prea sus,
protectia aparatului impotriva rastur-
narii nu poate fi asigurata.

Distanta dintre coltare si aparat nu
trebuie sa fie mai mare de 8 mm.

ISPV IS IV
1

©)

<51mm

SONNNNN NN N NN
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®

>51mm
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m Aveti grija ca spatiul dintre peretele
posterior al aparatului si nisa de in-
castrare sa nu fie mai mare de 51
mm.

m Pozitionati eventual o pana de lemn in
spatele coltarelor de protectie impo-
triva rasturnarii (3.

m Marcati cu ajutorul coltarelor locurile
in care urmeaza sa dati gauri pe pere-
tele posterior al nisei de incastrare.
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Impreuna cu aparatul sunt livrate su-
ruburi de fixare pentru diferite aplica-
tiymateriale.

N =
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Fixare pe un perete de beton
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Fixare pe un perete de lemn
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Fixare cu pana de lemn

m Acum, cu ajutorul coltarelor (3, dupa
cum este necesar, lipiti nisa de pere-
tele situat in spate sau/si deasupra.
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impingerea racitorului de vinuri in ni-
sa de incastrare

Aveti grija ca, la impingerea aparatu-
lui in nisa de incastrare, sa nu deteri-
orati racordul electric.

in cazul in care doriti s& montati altu-
rat mai multe aparate, imbinati racitoa-
rele de vinuri/combinele frigorifice
acum una de alta (consultati instructi-
unile de montare din kitul de montare
alaturata).

Pentru a putea alinia ulterior racitorul
de vinuri, plinta trebuie detasata de
soclul aparatului:

I

)

m Introduceti cu grija pe ambele parti o
surubelnita dreapta prin grilaj in plinta
(@ si apasati in afara limbile de plastic
situate in interior, pentru ca plinta sa
fie eliberata din sistemul de fixare.

m Dati plinta deoparte.

m Protejati fronturile de mobilier din jur
cu o protectie pentru muchii .

m Introduceti in priza stecarul aparatului
de pe partea posterioara a combinei
(consultati capitolul ,Instalare”, secti-
unea ,,Conectare la reteaua electri-
ca“).

m Introduceti stecarul (® in priza.

Priza trebuie sa se afle in apropierea
racitorului de vinuri si sa fie intot-
deauna usor accesibila.

& Pericol de deteriorare din cauza
suprasolicitarii electrice.
Suprasolicitarea electrica a racitorului
de vinuri poate duce la scurtcircuit si,
astfel, la deteriorarea acestuia.

in cazul unei montari alaturate, intro-
duceti stecarul fiecarui aparat intr-o
priza separata.

Sfat: Pentru a proteja cablul de retea
impotriva strivirii, fixati un fir pe mijlocul
cablului si, atunci cand impingeti racito-
rul de vinuri, trageti cablul in fata pe sub
aparat.
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m impingeti cu grija racitorul de vinuri in
nisa de incastrare.

m In cazul in care ricitorul de vinuri nu
poate fi impins usor in nisa deoarece,
de ex. podeaua nu este plana, rotiti
picioarele reglabile din spate putin in
afara (consultati capitolul ,Instalare”,
sectiunea ,Alinierea racitorului de vi-
nuri”) si impingeti aparatul in nisa.

m Inlaturati protectia muchiilor ® de pe
fronturile de mobilier din jur.

32

Alinierea racitorului de vinuri

Mijloacele auxiliare de reglare @ de pe
usa aparatului ajuta la alinierea aces-
tuia in nisa.

Ele sunt concepute pentru o grosime a
frontului de mobilier de 19 mm sau 38
mm.

m Aliniati racitorul de vinuri in functie de
fronturile de mobilier din jur.

19 mm

Grosime front de mobilier de 19 mm
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38 mm

|

Grosime front de mobilier de 38 mm

Picioarele frontale si posterioare se
pot regla pe inaltime si pot fi mutate
din partea frontala a aparatului.

& Pericol de deteriorare din cauza
reglarii necorespunzatoare a picioa-
relor.

in cazul utilizarii unei surubelnite cu
acumulator, reglarea picioarelor se
poate deteriora.

Reglati cu méana picioarele anterioare

si posterioare.

m Pozitionati distantierele furnizate @
pe ambele parti, la marcajele de lan-
ga picioarele reglabile, in fata racito-
rului.
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m Reglati picioarele reglabile din spate m Reglati picioarele reglabile din fata cu
cu o roata cu clichet (suport: nuca, 8 o roata cu clichet (suport: nuca, 8
mm) sau cu o surubelnitd (TX 20) ®. mm) sau cu o surubelnita (TX 20) (.

Sfat: Procedati treptat la desurubarea
picioarelor, alternand mereu intre cel
stang si cel drept.
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m Aliniati inca o data racitorul de vinuri
cu ajutorul mijloacelor auxiliare de re-
glare @ folosind o nivela cu bula.

Fixarea racitorului de vinuri in nisa de
instalare

7

m Pentru alinierea racitorului de vinuri
asezati o niveld cu bula deasupra mij-
loacelor auxiliare de reglare (O de pe
usa aparatului.

m Desurubati picioarele reglabile (& si
(@ pe ambele parti cel putin pana
cand marcajul de pe soclu a ajuns la
dimensiunea orientativa de 32 mm la e [[

4 mmx 15 mm

distantier @). Dimensiunea orientativa . n
de 32 mm se refera la o indltime a ni-
sei de 2134 mm.

m insurubati in partea de sus eclisele
tabliei de fixare 9 de elementele de
Alinierea picioarelor reglabile la o inal- mobilier/auxiliare situate deasupra.
time de minimum 32 mm este impor-
tanta pentru asigurarea ventilatiei raci-
torului de vinuri prin soclul aparatului.

& Pericol de deteriorare ca urmare
a unei reglari prea intense a picioare-
lor reglabile.

Picioarele reglabile din spate se pot
deteriora.

Desurubati picioarele reglabile doar
pana cand marcajul aplicat pe soclu
a atins dimensiunea de 62 mm (inalti-
me max. a nisei 2164 mm).
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in cazul in care nu existi o posibilitate m Deschideti usa aparatului.
de a fixa racitorul de vinuri in partea de

sus, acesta poate fi fixat in nisa cu aju- -
torul ecliselor de fixare laterale:

/@/@%ﬂ—ﬁb

\09 4 mm x 15 mm
/ 3’9‘?’
/&@3\09 2 o0 |;
T —

4 mmx 15 mm

L

m insurubati in partea de jos si de sus
eclisele tabliei de fixare @2 de elemen-
tele de mobilier/auxiliare alaturate.

m Depliati eclisele de fixare laterale @9. In cazul unei montari alaturate (side-
by-side), racitoarele de vinuri pot fi fi-
xate de elementele de mobilier/auxilia-
re alaturate doar cu partea situata in
exterior.

m insurubati eclisele de fixare laterale @)
cu elementele de mobilier/auxiliare
alaturate.
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Pregatirea montarii frontului de mo-
bilier

m Deschideti usa aparatului pana intam- K
pinati rezistenta.
%

m——

=

e = o c® E-
[N

®)

m Desurubati coltarele 43 de pe ambele
parti ale usii aparatului si puneti-le
deoparte impreuna cu suruburile —
veti avea nevoie de ele mai tarziu.

m Inchideti usa aparatului.

m Desurubati mijloacele auxiliare de re-
glare @ de la usa aparatului.
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m Masurati distanta X dintre cadrul de

montare si muchia superioara a fron-
tului de mobilier alaturat. m Asezati usa frontului de mobilier cu

interiorul in sus pe o suprafata dura
(pentru a evita zgarieturile, asezati o
patura pe suprafata respectiva).

m Marcati distanta X -3 mm pe interiorul
frontului de mobilier.

m Determinati si marcati si mijlocul Y al
frontului de mobilier.

m Pozitionati cadrul de montare @ con-
form marcajelor de pe frontul de mo-
m Desfaceti piulitele si saibele (4 de pe bilier.
bolturile filetate @® si puneti-le deo-
parte — veti avea nevoie de ele mai

tarziu.
m Detasati cadrul de montare (¢ de pe

usa aparatului, ridicandu-I in sus.

m Executati gaurile.

m insurubati cadrul de montare @ pe
frontul de mobilier:
Fixati cadrul de montare (e in fiecare
punct de fixare cu cel putin un surub.
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m Fixati cadrul de montare @9 in partea
de sus a frontului de mobilier, cu cel
putin 6 suruburi.

Cadrul de montare este prevazut cu
numeroase orificii pentru diferite vari-
ante de fronturi de mobilier.

La fixarea cadrului de montare, insu-
rubati intotdeauna in cel mai durabil
material al frontului de mobilier. Selec-
tati, in principiu, o lungime a suruburi-
lor mai mica decéat grosimea frontului
de mobilier.

m Daca este necesar (nu in cazul buca-
tariilor fara manere), insurubati mane-
rul aparatului pe frontul de mobilier
dinspre interior.

m Apoi introduceti pe ambele parti col-

tarele 3 in orificiile din cadrul de
montare prevazute pentru acest lucru
@9, pana cand intdmpinati rezistenta.
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Instalare

Fixarea si alinierea frontului de mobi-
lier
X

%\\

[ o0 0

¥

* )

m Apasati pe ambele parti coltarele 3
in cadrul alb din plastic si insurubati
mai intai fara a strange complet su-
ruburile. Suruburi de schimb pentru

m Deschideti usa aparatului si agatati aceasta operatiune se gasesc in pun-
frontul de mobilier cu cadrul de mon- ga de plastic cu litera E.
tare @ de sus in jos, pe bolturile file-
tate @3.
\

—~]| #

m Asezati distantierele @ pe ambele
parti in partea de sus pe colturile
frontului de mobilier.

m Inchideti usa aparatului si verificati
distanta fata de usile de mobilier in-
vecinate.
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Instalare

m inchideti usa aparatului si verificati
distanta fata de fronturile de mobilier

B /% invecinate.

m Aliniati frontul de mobilier pe adanci-
me cu ajutorul orificiilor din coltare 3. m Repuneti saibele si piulitele 9 si
strAngeti bine piulitele 3. Astfel fron-
tul de mobilier este fixat.

N\
@ )T M
(m

®)

m Acum strangeti suruburile in coltare

3.

m Deschideti usa aparatului.

m Aliniati frontul de mobilier pe inaltime . L o .
si lateral cu ajutorul bolturilor filetate ~ ® Inlaturati distantierele @ de pe frontul
@), de mobilier.
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Instalare

Montarea cornierelor de fixare

Prin cornierul de fixare, frontul de mobi- 0
lier este fixat de usa aparatului si in par-
tea de jos.

Montati cornierul de fixare doar dupa
ce racitorul de vinuri (montat eventual
alaturat) a fost incastrat, iar frontul de
mobilier a fost aliniat.

m Deschideti usa aparatului pana intam-
pinati rezistenta.

m impingeti cornierul de fixare @ din m insurubati cornierul de fixare 42 pe
exterior pe surubul de jos al usii apa- frontul de mobilier.
ratului.
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Instalare

m Insurubati surubul de jos al usii apa-
ratului.

m Puneti capacul @8 pe cornierul de fi-
xare (.

m Apdasati capacele @8 pe cornierul de
fixare astfel incat sa se fixeze cu un
clic.

Fixarea capacelor

®
T .

m Inainte de a putea introduce capacul
n spatiul de deasupra racitorului
de vinuri, capacul trebuie asamblat
dupa cum urmeaza:
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Instalare

%

-

LI

m Introduceti una in alta cele doua parti
ale capacului.

Capac - vedere laterala

44

m Introduceti capacul asamblat 9 in
spatiul de deasupra racitorului de vi-
nuri, pana cand se fixeaza cu un clic.
impingeti cele dupa pérti ale capacu-
lui una in alta atat cat este necesar.

Montarea capacului in cazul instalarii
alaturate

@ 4-;'

m Introduceti stiftul (disponibil in kitul de
montare alaturatd) pana la jumatate in
ghidajul capacului racitorului de vinuri
situat in stanga.

m Asezati al doilea capac pe stift si pre-
sati ambele capace unul catre cela-
lalt.

m Introduceti ambele capace impreuna
in spatiul de deasupra racitoarelor de
vinuri, pana cand acestea se fixeaza
cu un clic.



Instalare
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m Montati pe ambele parti ale usii capa-

cele @ din plastic, apasandu-le de

jos in sus n spatiul dintre usa apara-

tului si frontul de mobilier. m Pe ambele parti ale racitorului de vi-
nuri fixati cel putin cate 3 cleme @
pentru capacele care acopera spatiul
liber.

m Apoi introduceti pe fiecare parte ca-
pacele @ pe cleme @).
In cazul unei montari aldturate, aceste
capace se utilizeaza doar in partea
exterioara.
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Instalare

Fixarea sinelor de acoperire ale usii

]

m Asezati capacul @ pe comutatorul de
contact de lumina.

m Daca este necesar, scurtati sinele de
acoperire ale usii la latimea corespun-
zatoare a decupajului din frontul de
mobilier. Este disponibila o sina de
acoperire suplimentara pentru stabili-
rea lungimii necesare.

|

m Scurtati sinele lungi de acoperire ale
usii pentru partea dreapta si cea
stanga la lungimea X necesara.
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Instalare

m Introduceti sinele de acoperire ale usii
in spatiul dintre frontul de mobilier si
placa de sticla.

Y\p

J

m Scurtati sinele scurte de acoperire ale
usii pentru partea de sus si de jos la
lungimea Y necesara.

m Introduceti sinele de acoperire ale usii
in spatiul dintre frontul de mobilier si
placa de sticla.

Fixarea grilajului de ventilatie din so-
clu si capacul soclului

m Montati grilajul de ventilatie din soclu
(@ in partea de jos a soclului aparatu-
lui.

N

m Daca este necesar, taiati capacul so-
clului la lungimea si indltimea necesa-
ra (intre muchia inferioara a soclului si
podea).

m Fixati capacul soclului in partea de
jos a grilajului de ventilatie din soclu.

47



Instalare

Limitarea unghiului de deschidere a
usii

Balamalele usii aparatului sunt reglate
din fabricatie astfel incat usa sa poata fi
deschisa larg.

Daca, la deschidere, usa se loveste de
un perete, ar trebui sa limitati unghiul de
deschidere a usii la 90°.

m Deschideti usa aparatului.

m Introduceti stiftul de limitare de sus in
jos in balamaua de jos.

Unghiul de deschidere al usii este astfel
limitat la 90°.
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Instalare

Conectare la reteaua electrica

Aparatul poate fi conectat la retea doar
cu cablul de alimentare cuprins in pa-
chetul de livrare (curent alternativ
50/60 Hz, 220-240 V). Un cablu de co-
nectare mai lung este disponibil la Ser-
viciul Clienti.

Curentul nominal trebuie sa fie de mini-
mum 10 A.

Este permisa conectarea numai la o pri-
za cu contact de protectie realizata in
mod corespunzator. Este permisa ra-
cordarea numai la o instalatie electrica
realizata conform normei VDE 0100.

Pentru ca in caz de urgenta aparatul sa
poata fi deconectat rapid de la curentul
electric, priza nu trebuie sa se afle in
spatele aparatului si trebuie sa fie usor
accesibila.

Daca dupa montare nu mai este accesi-
bila priza, trebuie montat un dispozitiv
suplimentar de decuplare pentru fiecare
pol. Separatorii pot fi intrerupatoarele
cu o deschidere pentru contact de cel
putin 3 mm. Din aceasta categorie fac
parte intrerupatoarele automate pentru
protectia liniilor, sigurantele si contac-
toarele (EN 60335).

Stecarul si cablul de retea nu trebuie sa
atinga partea posterioara a aparatului,
deoarece se pot deteriora ca urmare a
vibratiilor racitorului de vinuri. Astfel
poate surveni un scurtcircuit.

Nu conectati alte aparate la prize aflate
in spatele acestui racitor de vinuri.

Nu conectati aparatul la reteaua electri-
ca printr-un prelungitor, deoarece pre-
lungitoarele nu garanteaza siguranta ne-
cesara in exploatare (de ex. pericol de
supraincalzire).

Aparatul nu se conecteaza la invertoare
insulare care se utilizeaza impreuna cu
surse autonome de energie, precum
sistemele de panouri solare.

La pornirea aparatului pot surveni opriri
de siguranta ca urmare a fluctuatiilor de
tensiune. Componentele electronice se
pot avaria. Nu conectati racitorul de vi-
nuri cu asa-numite dispozitive de tem-
porizare pentru economisirea energiei
electrice. Acestea reduc alimentarea cu
tensiune a aparatului, incalzindu-se.
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Instalare

Conectarea racitorului de vinuri

m Introduceti mufa de alimentare pe
partea posterioara a aparatului.

Aveti grija ca aceasta sa fie introdusa
corect in locul prevazut.

m Introduceti stecarul in priza.

Acum racitorul de vinuri este conectat la
reteaua electrica.
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Economisirea energiei

consum normal
de energie

consum ridicat
de energie

Amplasare/intreti-
nere

in incaperi ventilate.

in incéperi inchise, neventi-
late.

Ferit de lumina directa a
soarelui.

Expus direct razelor solare.

Nesituat 1anga o sursa de
caldura (calorifer, cuptor).

Situat langa o sursa de cal-
dura (calorifer, cuptor).

Unde temperatura incaperii
este ideala la aprox. 20 °C.

Unde temperatura incaperii
este ridicata, depasind
25 °C.

Nu acoperiti spatiile de ven-
tilare si indepartati regulat
praful din ele.

In cazul spatiilor de ventilare
acoperite sau prafuite.

Setarea
temperaturii

10 panalai2 °C

Cu céat este mai joasa tem-
peratura setata, cu atat mai
mare va fi consumul de
energie!
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Economisirea energiei

consum normal
de energie

consum ridicat
de energie

Mod de utilizare

52

Dispunerea rafturilor din
lemn ca in pozitia initiala
prevazuta din fabricatie.

Deschideti usa doar cand
este necesar si cat mai scurt
timp posibil. Depozitati sti-
clele de vin in mod organi-
zat.

Deschiderea frecventa a usii
pentru perioade lungi de
timp va duce la pierderea
temperaturii reci si la patrun-
derea aerului ambiental cald.
Aparatul va depune un efort
suplimentar pentru reduce-
rea temperaturii si durata de
functionare a compresorului
va creste.

Nu supraincarcati comparti-
mentele, pentru a permite
aerului sa circule.

O circulatie slaba a aerului
provoaca pierderea puterii
de racire.



Descrierea aparatului

IR

\

@ Afisaj

@ Intrerupator de pornire/oprire

(® Rafturi din lemn cu sine de etichetare

@ lluminat interior

(® Raft izolator pentru separare termica a zonelor de temperatura
(® SommelierSet*

@ Usa din sticla cu filtru UV

Deschidere automata a usii (Push2open/Pull2open)
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Descrierea aparatului

* SommelierSet consta din:

un suport pentru pahare, un separator de sticle, 2 casete pentru accesorii si 0

placa de decantare. De asemenea, SommelierSet contine si insertii din pasla de
diferite marimi.




Descrierea aparatului

Ecran principal

O =

M°c 11°c M-c

() Afisaj de temperatura (temperatura de referintd) pentru cele 3 zone de tempera-
tura

(2 Buton cu senzor §
pentru setarea tempraturii si umiditatii 6

(3® Buton cu senzor
pentru pornirea si oprirea iluminatului interior cand usa aparatului este inchisa
(iluminare ambientala)

(@ Afisaj de stare a conexiunii Miele@nhome
(vizibil doar daca Miele@home a fost configurata)

(8 Buton cu senzor
pentru selectarea diferitelor functii in modul Setari
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Descrierea aparatului

Modul Setari ¢
in modul Setari puteti alege urmatoarele functii, iar setarile lor pot fi, partial, modifi-

cate:

Simbol Functie

~ Limb setare

el Luminozitate afisa] setare (intunecata pana la luminoasa)

Ll Schema culori setare (intunecata sau luminoasa)

)/gf  Semnale sonore Setarea intensitatii sonore sau dezactivarea com-

EQ»EEE/ Eﬂ')jggg

"R/ C

&/ &

£

56

Ton butoane
Unitate de tempera-

tura

Blocare butoane

Auto-test

Asistent usad

Miele@home

pleta a Semnale sonore (de ex. pentru alarma usii)

Setarea intensitatii sonore sau dezactivarea com-
pletd a Ton butoane

setare (° Fahrenheit sau ° Celsius)

activare sau dezactivare
(consultati capitolul ,,Selectarea altor setari*)

sistemul porneste din nou si se verifica daca exis-
ta erori sau defectiuni
(consultati capitolul ,,Selectarea altor setari*)

(PushZopen sau Pull2open) activare sau dezactivare
(consultati capitolul ,,Selectarea altor setari*)

configurare, dezactivare sau interogarea starii WiFi
(consultati capitolul ,,Selectarea altor setari*)



Descrierea aparatului

=

[—123
=e

Regim demo

Setari implicite din fa-
bricatie

llurninat ambiental

Afisaj ambiental

Regim sabatic

dezactivare
* (vizibil doar in cazul activarii Regim demo,
consultati capitolul ,,.Selectarea altor setari“)

Revenire la setarile implicite din fabricatie
(consultati capitolul ,,Selectarea altor setari”)

Selectare intre 5 setari diferite ale iluminarii ambi-
entale
(consultati capitolul ,,Selectarea altor setari”)

Selectarea aspectului afisajului cand usa aparatu-
lui este inchisa
(consultati capitolul ,,Selectarea altor setari)

activare sau dezactivare
(consultati capitolul ,,Selectarea altor setari*)

Simboluri in modul Setari &

</>
—/+
OK
p)

rasfoire in modul Setari sau selectarea unei setari

modificarea unei setari (de ex. luminozitatea afisajului)

confirmarea unei setari

iesirea din nivelul de meniu
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Accesorii

Accesorii incluse
Stecarul aparatului

Creta

Folositi creta furnizata pentru inscriptio-
narea barelor magnetice de pe rafturile
din lemn. astfel aveti o privire de an-
samblu asupra vinurilor stocate.

Accesorii optionale

in functie de modelul de racitor de vi-
nuri, sortimentul Miele include accesorii
utile, precum si detergenti si agenti de
ingrijire.

Laveta universala din microfibre

Laveta din microfibre ajuta la inlaturarea
urmelor lasate de degete si a murdariei
superficiale de pe fronturile din inox,
panourile aparatelor, ferestre, mobila,
geamuri auto etc.

Panou frontal din inox

Placile frontale din inox confera apara-
tului dumneavoastra un design exterior
deosebit.

De asemenea, sunt disponibile ménere
si capace de soclu cu aspect de inox.

Kit de montare alaturata

Pentru montarea alaturata a doua sau
mai multe racitoare de vinuri/combine
frigorifice, este posibil sa aveti nevoie
de kitul de montare alaturata (consultati
capitolul ,Instalare”, sectiunea ,,Side-
by-side”).
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Buzunar de balama

Daca se doreste schimbarea directiei de
deschidere a usii, trebuie demontat si
remontat grilajul de ventilatie din soclu.
Pentru aceasta aveti nevoie de un nou
buzunar de balama.

Mutarea balamalelor se efectueaza ex-
clusiv de catre Serviciul Clienti.

Accesoriile optionale pot fi comandate
in magazinul online Miele Webshop.
Aceste produse pot fi achizitionate si
prin intermediul Serviciului de asisten-
ta tehnica Miele (consultati informatiile
de la sfarsitul acestui manual) si de la
distribuitorul autorizat Miele.




Prima punere in functiune

inainte de prima utilizare

Dupa transport, lasati racitorul de vi-
nuri sa stea aproximativ 1 ora inainte
de a-l conecta.

Astfel preveniti eventualele defectiuni
ale racitorului de vinuri.

Ambalaje

m inl3turati toate ambalajele din interio-
rul aparatului.

Indepartati in mod obligatoriu toate
materialele de ambalare, inclusiv folia
adeziva inainte de pornirea aparatu-
lui. Folia adeziva este dificil de inde-
partat de pe suprafetele reci.

Curatarea aparatului

Va rugam sa respectati si indicatiile
corespunzatoare din capitolul ,,Curata-
re si intretinere®.

m Curatati interiorul aparatului si acce-
soriile sale.

Selectarea asistentului potrivit pentru
usa
(Pull2open/Pull2open)

Asistentul pentru usa va asista la des-
chiderea usii aparatului.

Puteti alege intre cei doi asistenti pentru
usa PullZopen si Pull2open (consultati ca-
pitolul ,Selectarea altor setari”, sectiu-
nea ,Activarea Asistent usa [J1").

Din fabricatie este setat asistentul pen-
tru usa PullZopen.

m Selectati asistentul pentru usa
Pull2open, in cazul in care racitorul
dumneavoastra de vinuri are un front
de mobilier cu maner.

m Selectati asistentul pentru usa
Pull2open, in cazul in care racitorul
dumneavoastra de vinuri are un front
de mobilier fara maner.

Utilizarea SommelierSet

m Utilizati SommelierSet conform de-
scrierii din capitolul ,,SommelierSet”.
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Prima punere in functiune

Utilizarea racitorului de vinuri

Afisajul tactil poate fi zgariat daca
este atins cu obiecte ascutite, de ex.
pixuri.

Atingeti afisajul tactil doar cu degete-
le.

Daca aveti degetele reci, este posibil
ca afisajul tactil sa nu reactioneze.

_

1ec 1ec 1°c

3

Butoanele cu senzori aflate sub afisajul
de temperatura pot fi selectate direct
printr-o atingere, insa simbolurile si tex-
tele din sau de deasupra afisajului de
temperatura sunt doar afisate.
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Modul Setari &}

Cu ajutorul modului Setéri ¢ puteti
selecta diferite functii ale aparatului si
puteti modifica partial setarile acestora
(consultati capitolul ,,Selectarea altor
setari”).

m Atingeti butonul cu senzor {& pentru
a ajunge la modul Setari.

m Cu ajutorul butoanelor cu senzori < si
> selectati functia in care doriti sa
efectuati setari.

m Confirmati selectia cu OK.

m Modificati setarile fie cu ajutorul bu-
toanelor cu senzori < si >, fie cu aju-
torul butoanelor cu senzori + si —.

m Confirmati selectia cu OK.

Setarea evidentiata cromatic este in-
totdeauna setarea selectata, ea poate
fi confirmata direct cu OK.

m Atingeti butonul cu senzor <D, daca
doriti sa treceti in nivelul de meniu
anterior sau daca doriti sa anulati
procesul.

Fiecare atingere a afisajului este con-
firmata prin tonuri ale butoanelor. Pu-
teti anula tonul butoanelor prin meniul
Setari .




Prima punere in functiune

Efectuarea primei puneri in functiune
m Deschideti usa aparatului.

o]/

m Porniti aparatul apasand intrerupato-
rul de pornire/oprire.

Intrerup&torul de pornire/oprire se afla
sub afisaj.

Racitorul de vinuri incepe sa se raceas-
ca, iar iluminatul interior intra in functiu-
ne atunci cand usa este deschisa.

Pe afisajul racitorului de vinuri apare
Miele.

m Daca porniti aparatul pentru prima
data, vi se va solicita sa efectuati ur-
matoarele setari:

- Setare Limba
(in cazul in care ati selectat din gre-
seala o Limba gresita, intrati din nou
in modul Setéri {& si orientati-va du-
p& simbolul ® pentru setarea limbii)

- Setare Unitate de temperatura:
°C (grade Celsius) sau °F (grade Fa-
hrenheit)

- Configurare Miele@home:

m Selectati continuati, daca doriti sa
configurati acum Miele@home (urmati
in acest sens indicatiile din capitolul
»Selectarea altor setari”, sectiunea
»~Miele@home*).

m Selectati omiteti, daca doriti sa confi-
gurati mai tarziu Miele@home.

m Cu ajutorul butoanelor cu senzori < si
> selectati setarea corecta pentru
dumneavoastra si confirmati selectia
cu OK.

m Atingeti butonul cu senzor <O, daca
doriti sa treceti in nivelul de meniu
anterior.

Pe afisaj apare mesajul Punere in functiu-
ne incheiatd cu succes,

m Confirmati prima punere in functiune
cu OK.

Pe afisaj apare ecranul principal (con-
sultati capitolul ,,Descrierea aparatului”,
sectiunea ,Ecran principal”).

Prima punere in functiune nu poate fi
anulata. Ea poate fi doar intrerupta
prin oprirea aparatului, dar dupa re-
pornirea acestuia, prima punere in
functiune trebuie continuata.
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Pornirea si oprirea racitorului de vinuri

Pornirea racitorului de vinuri
m Deschideti usa aparatului.

m Porniti aparatul apasand intrerupato-
rul de pornire/oprire.

Racitorul de vinuri incepe sa se raceas-

ca, iar iluminatul interior intra in functiu-
ne atunci cand usa este deschisa.

Pe afisajul aparatului apare Miele, apoi
ecranul principal.

=

1ec 1ec 1°c

3

Oprirea racitorului de vinuri

m Opriti aparatul apasand intrerupatorul
de pornire/oprire.

Racirea si iluminatul interior sunt dezac-
tivate.

Atentie! Racitorul de vinuri nu este
deconectat de la reteaua electrica
atunci cand este oprit de la intreru-
patorul de pornire/oprire.
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Daca sunteti plecat pentru o
perioada mai mare de timp

Daca racitorul de vinuri urmeaza sa nu
fie folosit o perioada mai lunga de timp:

m opriti aparatul,

m scoateti stecarul din priza sau decu-
plati siguranta instalatiei electrice din
locuinta,

m curatati aparatul si

m |3sati usile deschise pentru a aerisi
aparatul si a preveni formarea mirosu-
rilor neplacute.

Daca in timpul unei absente indelun-
gate racitorul este oprit, dar nu este
curatat, iar usile sunt lasate inchise,
exista riscul acumularii de mucegai in
interiorul aparatului.

Curatati neaparat racitorul de vinuri.



Selectarea altor setari

Cu ajutorul modului Setéri ¢ puteti se-
lecta diferite functii ale aparatului si pu-
teti modifica partial setarile acestora,
adaptand astfel aparatul la necesitatile
dumneavoastra.

in cele ce urmeaza sunt descrise doar
acele functii din modul Setari &, pentru
care sunt necesare mai multe explicatii.

Atunci cand va aflati in modul Setari
{3}, alarma usii si alte mesaje de averti-
zare sunt dezactivate automat.

Blocare butoane &/ - acti-
vare sau dezactivare

Activati Blocare butoane, daca doriti sa
protejati aparatul de o modificare acci-
dentald a temperaturii sau de modificari
accidentale in modul Setari .

m Selectati in modul Setari &} cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si > Blo-
care butoane si confirmati selectia cu
OK.

m Dezactivati Blocarea butoanelor cu
ajutorul butoanelor cu senzori < si >
activat sau dezactivat si confirmati se-
lectia cu OK.

m Blocarea butoanelor se va activa doar
dupa ce inchideti usa aparatului.

Faptul ca Blocarea butoanelor este acti-
vata nu este vizibil pe afisaj.

Daca in timp ce Blocarea butoanelor
este activata selectati un buton cu sen-
zor, pe afisaj apare mesajul Pentru deblo-
care, mentineti butonul OK apasat timp de 6
secunde.

m Urmati indicatiile de pe afisaj.

Afisajul este deblocat pentru scurt timp
si puteti efectua setarile dorite. Prin in-
chiderea usii aparatului, Blocarea bu-
toanelor este din nou activata.
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Selectarea altor setari

Efectuarea Auto-test ¥

Efectuati Auto-test daca vi se pare ca
aparatul nu functioneaza corespunzator
si este necesara verificarea existentei
unor eventuale defectiuni.

m Selectati in modul Setéri & cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si > Auto-
test si confirmati selectia cu OK.

m Atingeti butonul cu senzor <O, daca
doriti sa anulati procesul.

Auto-test porneste si se verifica daca
aparatul are erori si defectiuni.

- Daca nu sunt descoperite erori sau
defectiuni cu ajutorul autotestului, pe
afisaj apare mesajul Restartare sistern.

- Daca sunt descoperite erori sau de-
fectiuni cu ajutorul autotestului, me-
sajele de eroare sunt prezentate pe
afisaj.

Se aude si o0 alarma sonora.

m Daca alarma sonora va deranjeaza, o
puteti opri anticipat atingand butonul
cu senzor 1.

m Notati-va mesajul sau mesajele de
eroare afisate.

m Contactati Serviciul Clienti si comuni-
cati care sunt mesajele de eroare afi-
sate.

m Confirmati mesajul cu OK.

Pe afisaj apare mesajul Restartare sis-
tem.

Aparatul se opreste automat pentru
scurt timp si apoi porneste din nou.

Pe afisaj apare mesajul Auto-test inche-
iat.

m Confirmati mesajul cu OK.
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Pe afisaj apare din nou ecranul princi-
pal.

Activarea Asistent usa

Puteti alege intre cei doi asistenti pentru
usa Push2open si PullZopen.

Din fabricatie este setat asistentul pen-
tru usa Push2open.

Asistentul pentru usa Push2open este
adecvat pentru fronturile de mobilier fa-
ra maner. Usa aparatului se deschide
singura daca o apasati usor.

Asistentul pentru usa Full2open este
adecvat pentru fronturile de mobilier cu
maner. Usa aparatului se deschide usor,
cu un efort foarte mic.

& Pericol de deteriorare ca urmare
a inchiderii premature a usii aparatu-
lui.

Daca asistentul pentru usa este acti-
vat, inchiderea prematura repetata a
usii aparatului poate duce la defecti-
uni sau la afectarea unor functii.

Nu tineti usa si nu o deschideti cat
timp deschiderea automata a usii es-
te extinsa. Daca totusi ati inchis usa
aparatului, lasati-o inchisa timp de 5
minute. Deschiderea automata a usii
se aliniaza din nou.



Selectarea altor setari

Activarea Push2open

m Selectati in modul Setari ¢ cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si > Asis-
tent usd si confirmati selectia cu OK.

m Selectati cu ajutorul butoanelor cu
senzori < si > Regim si confirmati se-
lectia cu OK.

m Selectati cu ajutorul butoanelor cu
senzori < si > Push2open si confir-
mati selectia cu OK.

m Atingeti butonul cu senzor O, pentru
a reveni la nivelul de meniu anterior.

- setarea intensitatii

Puteti seta intensitatea functiei
Push2open. Cu cat este mai mica inten-
sitatea setata, cu atat mai putina forta
este necesara la apasarea usii aparatu-
lui.

m Selectati in modul Setéri {5 cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si > Asis-
tent usa si confirmati selectia cu OK.

m Selectati in modul Setari ¢ cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si > In-
tensitate si confirmati selectia cu OK.

m Cu ajutorul butoanelor cu senzori < si
> selectati intensitatea corecta pen-
tru dumneavoastra (redusa, medie, ridi-
catd) si confirmati selectia cu OK.

- setarea duratei pentru AutoClose

Puteti seta pe ce durata doriti ca usa
aparatului sa ramana deschisa, urmand
ca aceasta sa se inchida apoi automat.

m Selectati in modul Setari ¢ cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si > Asis-
tent usa si confirmati selectia cu OK.

m Selectati in modul Setari ¢ cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si > Auto-
Close si confirmati selectia cu OK.

m Cu ajutorul butoanelor cu senzori +
si — selectati durata corecta pentru
dumneavoastra (5-30 secunde) si
confirmati selectia cu OK.

Protectie impotriva deschiderii nein-
tentionate: Daca nu deschideti com-
plet usa, aceasta se va inchide auto-
mat dupa o durata definita de dum-

neavoastra.

Activarea Pull2open

m Selectati in modul Setéri {& cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si > Asis-
tent usa si confirmati selectia cu OK.

m Selectati cu ajutorul butoanelor cu
senzori < si > Regim si confirmati se-
lectia cu OK.

m Selectati cu ajutorul butoanelor cu
senzori < si > FullZopen si confirmati
selectia cu OK.

m Atingeti butonul cu senzor <D, pentru
a reveni la nivelul de meniu anterior.
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Selectarea altor setari

- setarea intensitatii

Puteti seta intensitatea functiei
Pull2open. Cu cat este mai mica intensi-
tatea setata, cu atat mai putina forta es-
te necesara la tragerea usii aparatului.

m Selectati in modul Setari ¢ cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si > Asis-
tent usa si confirmati selectia cu OK.

m Selectati in modul Setari ¢ cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si > In-
tensitate si confirmati selectia cu OK.

m Cu ajutorul butoanelor cu senzori < si
> selectati intensitatea corecta pen-
tru dumneavoastra (redus, medie, ridi-
catd) si confirmati selectia cu OK.
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Dezactivarea Asistent usa

m Selectati in modul Setéri ¢ cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si > Asis-
tent usd si confirmati selectia cu OK.

m Selectati cu ajutorul butoanelor cu
senzori < si > Regim si confirmati se-
lectia cu OK.

m Selectati cu ajutorul butoanelor cu

senzori < si > dezactivat si confirmati
selectia cu OK.

m Atingeti butonul cu senzor O, pentru
a reveni la nivelul de meniu anterior.



Selectarea altor setari

Miele@home

Racitorul dumneavoastra de vinuri es-
te dotat cu un modul WiFi integrat.

Conectarea este dezactivata din fabri-
catie.

Pentru utilizare aveti nevoie de:
- o retea WiFi
- aplicatia Miele@mobile

- un cont de utilizator la Miele. Puteti
crea contul de utilizator prin aplicatia
Miele@mobile.

Aplicatia Miele@mobile va ghideaza
pentru a realiza conexiunea intre racito-
rul de vinuri si reteaua WiFi de acasa.

Dupa ce ati integrat racitorul de vinuri in
reteaua dumneavoastra WiFi, puteti
efectua cu ajutorul aplicatiei urmatoare-
le actiuni, de exemplu:

- accesarea informatiilor despre starea
de functionare a racitorului de vinuri

- modificarea setarilor racitorului de vi-
nuri

Prin integrarea racitorului de vinuri in re-
teaua dumneavoastra WiFi creste con-
sumul de energie, chiar daca racitorul
de vinuri este oprit.

Asigurati-va ca in locul de instalare al
racitorului de vinuri exista o retea
WiFi cu un semnal suficient de puter-
nic.

Disponibilitatea conexiunii WiFi

Conexiunea WiFi imparte o gama de
frecventa cu alte aparate (de ex. mi-
crounde, jucarii cu telecomanda). Astfel
pot aparea intreruperi temporare sau
permanente ale conexiunii. De aceea nu
poate fi garantata o disponibilitate per-
manenta a functiilor oferite.

Disponibilitate Miele@home

Utilizarea Miele@mobile App depinde
de disponibilitatea Miele@home Servi-
ces in tara dvs.

Serviciul Miele@home nu este disponibil
in toate tarile.

Informatii privind disponibilitatea sunt
disponibile pe site-ul web
www.miele.com.

Aplicatia Miele@mobile

Aplicatia Miele@mobile poate fi descar-
cata gratuit de la Apple App Store® sau
Google Play Store™.

Descarcati de pe E
' App Store
ACUM PE
’ Google Play E
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Conectarea racitorului de vinuri prin
aplicatia Miele@mobile

De asemenea, pentru inregistrare aveti
nevoie de urmatoarele:

- parola retelei dvs. WiFi
- parola racitorului de vinuri

Parola racitorului de vinuri este numarul
de fabricatie care se gaseste pe etiche-
ta cu date tehnice.

Placuta cu date tehnice se afla in interi-
orul aparatului.

IE-«r.: XXXXXXXXXX / XX FD: XXXX  XXTXXXXXXXXX D Z-NE: XXXXXX I

Type / Typ / Tun X
REFRIGERATOR / KUHLSCHRANK / XONOZWMbHHUK
Class/Klasse/Knacc: SN-T

total volume / Gesamtvolumen / OBuwwit o6vem

Fridge comp. / Kuhlifach / XonoaunsHoe otaenenue
Chill comp. / Kaltlagerfach / OGwem Hynesoi kamepb!

Refrigeration load / Verdichter / Harpyaka npw oxnaxaesun
Defrost heater load / | Harpyaka TeHa ans

Refrigerant / Kaltemittel / Xnagarewt  R600a
Fridge comp. / Kihifach / Xonoauneoe oTaerexue

De exemplu, daca numarul de fabrica-
tie este ,,78000001%, parola este
,78000001“.

m Selectati in modul Setéri ¢ cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si >
Miele@home si confirmati selectia cu
OK.

Pe afisaj apare configurati.

m Confirmati selectia cu OK.

m Selectati cu ajutorul butoanelor cu
senzori < si > Prin App si confirmati
selectia cu OK.

m Porniti aplicatia Miele@mobile si ur-
mati instructiunile din aplicatie.
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m De indata ce racitorul de vinuri a fost
integrat cu succes prin aplicatie in re-
teaua dumneavoastra WiFi, pe afisajul
combinei frigorifice apare Conexiune
realizatad cu succes.

m Confirmati din nou procesul cu OK.

Daca conexiunea WiFi este activa, pe
afisaj apare 7.



Selectarea altor setari

Conectarea racitorului de vinuri prin
WPS

Pentru aceasta metoda de conectare,
router-ul dumneavoastra trebuie sa dis-
puna de functia WPS.

m Selectati in modul Setéri ¢ cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si >
Miele@horme si confirmati selectia cu-
OK.

Pe afisaj apare configurati.
m Confirmati selectia cu OK.

m Selectati cu ajutorul butoanelor cu
senzori < si > Prin WPS si confirmati
selectia cu OK.

m Urmati indicatiile de pe afisaj.

m Confirmati procesul cu OK.

Pentru a putea utiliza functiile
Miele@home, trebuie sa va inregistrati
aparatul si in aplicatie.

Dezactivarea Miele@home

m Selectati in modul Setéri & cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si >
Miele@home si confirmati selectia cu
OK.

m Selectati cu ajutorul butoanelor cu
senzori < si > dezactivati si confirmati
selectia cu OK.

Pe afisaj apare mesajul Dezactivare reusi-
ta.
m Confirmati mesajul cu OK.

Racitorul dumneavoastra de vinuri este
acum deconectat din reteaua WiFi.

Simbolul = dispare de pe afisaj.

Activarea Miele@home

Trebuie sa activati din nou conectarea
daca Miele@home a fost deja activata
anterior si apoi conexiunea a fost dez-
activata.

m De indata ce racitorul de vinuri a fost
integrat cu succes prin WPS in retea-
ua dumneavoastra, pe afisajul racito-
rului apare Conexiune realizata cu suc-
ces.

m Confirmati din nou procesul cu OK.

Daca conexiunea WiFi este activa, pe
afisaj apare =.

m Selectati in modul Setéri {& cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si >
Miele@home si confirmati selectia cu
OK.

m Selectati cu ajutorul butoanelor cu
senzori < si > activati si confirmati
selectia cu OK.

Pe afisaj apare mesajul Activare reusita.
m Confirmati mesajul cu OK.

Daca conexiunea WiFi este activa, pe
afisaj apare 7.
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Verificarea starii conexiunii WiFi

m Selectati in modul Setari ¢ cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si >
Miele@home si confirmati selectia cu
OK.

m Selectati cu ajutorul butoanelor cu
senzori < si > Status conexiune Si
confirmati selectia cu OK.

Pe afisaj apare o informatie privind sta-
rea conexiunii WiFi:

- % conectat: conexiune puternica,

- % conectat: conexiune medie,

- = conectat: conexiune slab3,

- 7 fara conexiune.

Reconfigurarea Miele@home

Daca reteaua dumneavoastra WiFi s-a
modificat, puteti reconfigura
Miele@home pentru racitorul dumnea-
voastra de vinuri.

m Selectati in modul Setari ¢ cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si >
Miele@home si confirmati selectia cu
OK.

m Selectati cu ajutorul butoanelor cu
senzori < si > Reconfigurati si confir-
mati selectia cu OK.

Pe afisaj apare mesajul Resetati configu-
rarea?

m Selectati cu ajutorul butoanelor cu
senzori < si > da sau nu si confirmati
selectia cu OK.
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Resetarea configurarii retelei

Resetati setarile racitorului de vinuri la
setarile din fabricatie atunci cand
aruncati sau vindeti racitorul de vinuri,
precum si atunci cand luati in functiu-
ne un racitor de vinuri second-hand.
Aceasta duce si la resetarea configu-
rarii de retea, astfel incat toate datele
personale sunt eliminate din racitorul
de vinuri. in plus, un proprietar anterior
nu mai poate accesa racitorul de vi-
nuri.

m Resetati setarile racitorului de vinuri
dupa cum se descrie in capitolul ,Re-
venirea la setarile implicite [+1“.




Selectarea altor setari

Dezactivarea Regim demo (!

Regimul demonstrativ este conceput
pentru reprezentantele care doresc sa
demonstreze functionarea racitorului
de vinuri fara a porni racirea. Nu
aveti nevoie de aceasta setare pentru
uz casnic.

Daca regimul demonstrativ a fost acti-
vat din fabricatie, pe afisaj apare .

m Selectati in modul Setéri ¢ cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si > Re-
gim demo si confirmati selectia cuOK.

Pe afisaj apare mesajul Pentru dezactiva-
re, mentineti butonul OK apésat timp de 4
secunde.

m Urmati indicatiile de pe afisaj.

Pe afisaj apare numaratoarea inver-
sa Dezactivare regim demo in secunde.

Pe afisaj apare mesajul Regim demo dez-
activat, Aparatul raceste.

m Confirmati acest mesaj cu OK.

Pe afisaj apare din nou ecranul princi-
pal.
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Revenirea la setarile din fabricatie 1

Puteti reveni la setarile din fabricatie ale racitorului de vinuri.

Resetati setarile racitorului de vinuri la setarile din fabricatie atunci cand aruncati
sau vindeti racitorul de vinuri, precum si atunci cand luati in functiune un racitor
de vinuri second-hand. Aceasta duce si la resetarea configurarii de retea, astfel
incat toate datele personale sunt eliminate din racitorul de vinuri. In plus, un pro-
prietar anterior nu mai poate accesa racitorul de vinuri.

m Selectati in modul Setéri & cu ajutorul butoanelor cu senzori < si > Setari implici-
te din fabricatie si confirmati selectia cu OK.

m Selectati cu ajutorul butoanelor cu senzori < si > resetati si confirmati selectia
cu OK.

Dupa un timp scurt de asteptare, pe afisaj apare mesajul Setarile au fost resetate.
m Confirmati mesajul cu OK.

Prima punere in functiune porneste din nou (consultati capitolul ,,Prima punere in
functiune®, sectiunea ,,Efectuarea primei puneri in functiune®).

Setarile racitorului de vinuri sunt resetate la urmatoarele valori:
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Functie Setare din fabricatie
e Limb3, engleza
o Luminozitate afisa] valoare medie

(4 din 7 segmente)
LI Schema. culori intunecat
o) / g Semnale sonore valoare medie

(4 din 7 segmente)
g / s Ton butoane valoare medie

(4 din 7 segmente)
"C/°F Unitate de temperaturd ° Celsius
&/ Blocare butoane dezactivat
Asistent usd Push2open
@) Miele@home dezactivat
B llumninat ambiental Ambient 2
= Afisaj ambiental Afisaj pe ecran: temperatura
il Regim sabatic dezactivat
0 Urmiditatea aerului nu este marita
['S Temperaturd in zonele de 11 °C

ternperatura
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Regim sabatic [ - activare sau
dezactivare
Pentru a veni in sprijinul obiceiurilor reli-

gioase ale consumatorilor, aparatul dis-
pune de Regim sabatic.

Pe durata activarii Regim sabatic, nu
puteti efectua setari la racitorul de vi-
nuri.

Aveti grija ca usa aparatului sa fie bine
inchisa, intrucat in Regim sabatic averti-
zarile optice si acustice sunt oprite.

m Selectati in modul Setéri & cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si > Re-

gim sabatic si confirmati selectia cu
OK.

m Selectati cu ajutorul butoanelor cu
senzori < si > activat sau dezactivat si
confirmati selectia cu OK.

Pe durata activarii Regim sabatic, pe afi-
saj apare [, iar luminozitatea afisajului
este redusa (afisajul nu se modifica prin
inchiderea usii aparatului).

Urmatoarele functii sunt dezactivate pe
perioada de activare a Regim sabatic {:

- asistentul pentru usa
(in cazul unui front de mobilier fara
maner, usa aparatului trebuie trasa
doar de jos sau din lateral)

- sistemul de iluminat
- toate semnalele acustice si optice
- afisajul de temperatura

- iluminarea ambientala
(daca a fost activata anterior)

Pot fi selectate in continuare:
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- butonul cu senzor pentru modul Se-
tari & pentru dezactivarea Regim sa-
batic.

Functia Regim sabatic se dezactiveaza
automat dupa aprox. 125 de ore.
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lluminat ambiental "~ - activa-
re sau dezactivare

in cazul in care doriti sa prezentati sti-
clele de vin si cu usa aparatului inchisa,
puteti activa functia lluminat ambiental.
lluminatul interior ramane activat chiar
si cand usa este inchisa.

Fiecare zona de temperatura este pre-

vazuta cu propria bara de iluminat, ast-

fel incat racitorul dumneavoastra de vi-

nuri sa fie iluminat intr-o maniera opti-

ma.

m Atingeti pe afisaj butonul cu senzor
7, astfel incat acesta sa fie evidenti-
at cromatic.

m inchideti usa aparatului.

Acum iluminatul interior raméane activat
chiar si cand usa este inchisa.

m Pentru a dezactiva functia lluminat am-
hbiental, atingeti butonul cu senzor “+~,
astfel incat acesta sa nu mai fie evi-
dentiat cromatic.

Acum iluminatul interior este dezactivat
cand usa aparatului este inchisa.

Selectarea intensitatii lluminat ambi-
ental %

Intensitatea functiei lluminat ambiental
poate fi stabiliti in modul Setari 3.

De asemenea, puteti alege in ce zona
de temperatura sa fie activata functia
lluminat ambiental.

m Selectati in modul Setéri &} cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si > llumi-
nat ambiental si confirmati selectia cu
OK.

m Cu ajutorul butoanelor cu senzori < si
> selectati setarea corecta pentru
dumneavoastra (&mbient 1 —Ambient 5):

- Ambient T —Ambient 3:
iluminare slaba pana la puternica in
toate zonele de temperatura

- Ambient 4:
doar zona mediana de temperatura
este iluminata

- Ambient 5:
zona mediana de temperatura este
iluminata mai puternic, iar zona supe-
rioara si cea inferioara sunt iluminate
mai slab.

m Confirmati selectia cu OK.
m Inchideti usa aparatului.

Functia lluminat ambiental are acum seta-
rea dorita.

Prin utilizarea lampilor LED in barele
de iluminat este exclusa afectarea vi-
nului ca urmare a incalzirii sau a lumi-

nii UV.
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& Pericol de ranire ca urmare a sis-
temului de iluminat LED.

Acest sistem de iluminat corespunde
grupei de risc RG2. Atunci cand ca-

pacul este defect, va puteti rani ochii.

Atunci cand capacul [ampilor este
defect, nu priviti prin instrumente op-
tice (o lupa sau alt instrument similar)
direct In lumina, din imediata apropi-
ere.
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Selectarea Afisaj ambiental

Puteti selecta aspectul afisajului atunci
cand usa aparatului este inchisa.

Selectati in modul Setari & cu ajuto-
rul butoanelor cu senzori < si > Afisaj
ambiental si confirmati selectia cu OK.

Cu ajutorul butoanelor cu senzori < si
> selectati aspectul dorit al afisajului:

Temperatura

Sigla Miele

stins (afisajul este complet stins).
m Confirmati selectia cu OK.

Atunci cand usa este inchisa, devine
activ afisajul ales de dumneavoastra.

De indata ce deschideti usa aparatului,
pe afisaj apare, ca de obicei, ecranul
principal.



Temperatura si umiditatea optima a aerului

Vinurile se invechesc in mod continuu,
in functie de conditiile inconjuratoare.
Asadar, durata de timp in care vinurile
pot fi pastrate In stare buna va depinde
atat de temperatura, cat si de calitatea
aerului.

Printr-o temperatura constanta adapta-
ta in functie de vin, printr-o umiditate
sporita a aerului si printr-un mediu ino-
dor veti asigura conditiile optime de de-
pozitare a vinurilor in acest racitor.

De asemenea, racitorul garanteaza si un
volum redus de vibratii (spre deosebire
de frigider), astfel incat procesul de ma-
turare a vinului sa nu fie perturbat.

Temperatura optima

Vinurile pot fi pastrate la temperaturi in-
tre 6°C si 18°C. Daca doriti sa depozi-
tati la un loc vinuri rosii si vinuri albe,
selectati o temperatura intre 12 si 14 °C.
Aceasta este adecvata atat pentru vinu-
rile albe, cét si pentru cele rosii. Vinurile
rosii trebuie scoase si deschise cu cel
putin doua ore inainte de consum, pen-
tru ca vinul sa primeasca oxigen si sa isi
dezvolte aroma.

Daca vinurile sunt pastrate la o tempe-
ratura prea ridicata (peste 22 °C), aces-
tea se vor matura prea repede si nu isi
vor putea dezvolta aroma. La o tempe-
ratura de depozitare prea scazuta (sub
5 °C), vinul nu se va putea matura in
mod optim.

La caldura, vinul se dilata, iar la frig se
contracta - oscilatiile de temperatura in-
seamna stres pentru vin, iar acest lucru
intrerupe maturarea. De aceea este
foarte important sa asigurati mentinerea
unei temperaturi cat mai constante.

Sortiment de vin

temperatura re-
comandata
pentru consum*

Vinuri rosii usoare,
fructate:

+14 °C péana la
+16 °C

Vinuri rosii +18 °C

grele:

Vinuri rosé: +8 °C pana la
+10 °C

Vinuri albe aroma- | +8 °C pana la

te, fine: +12 °C

Vinuri albe grele
sau

+12 °C péana la
+14 °C

dulci:

Vin spumant,
sampanie, pro-

+6 °C pana la
+10 °C

SecCcCo:

* Depozitati vinul la o temperatura cu 1
pana la 2 °C mai scazuta decat tempe-
ratura recomandata pentru consum, de-
oarece acesta se incalzeste atunci cand
este turnat in pahar.

Sfat: inainte de a fi consumate, vinurile
rosii trebuie sa raméana desfacute timp
de 2-3 ore, pentru a absorbi cat mai
mult oxigen, eliberandu-si astfel arome-
le.

Sfat: La sticlele desfacute se recoman-
da sa scoateti oxigenul din sticla deoa-
rece altfel vinul pierde din aroma si gust
si se strica mai rapid. Exista dispozitive
speciale (de ex. dopuri cu pompa) care
aspira aerul si creeaza vid.
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Temperatura si umiditatea optima a aerului

Rafturi izolatoare pentru separare
termica

Aparatul are 2 rafturi izolatoare fixe, ca-
re impart spatiul interior in 3 zone de
temperatura diferite. Astfel puteti pastra
pana la 3 sortimente diferite de vinuri,
de ex. vin rosu, vin alb si sampanie.

Setarea temperaturii

m Atingeti butonul cu senzor § pentru
setarea temperaturii.

Apar temperaturile celor 3 zone de tem-
peratura selectate anterior.

m Cu ajutorul butoanelor cu senzori < si
> selectati zona de temperatura in
care doriti sa modificati temperatura
si confirmati cu OK.

m Setati temperatura cu ajutorul butoa-
nelor cu senzori + si —. Daca tineti
apasate butoanele cu senzori, tempe-
ratura se modifica Tn mod continuu.

m Confirmati setarea temperaturii cu OK
sau asteptati aprox. 8 secunde dupa
apasarea ultimului buton. Temperatu-
ra este preluata automat.

Sfat: Noua temperatura setata va fi
confirmata si preluata si prin inchiderea
usii aparatului.

Temperatura care apare pe afisaj este
intotdeauna temperatura dorita.

Dupa ce ati reglat temperatura, astep-
tati aprox. 6 ore daca aparatul contine
putine sticle si aprox. 24 de ore daca
aparatul este plin, inainte de a verifi-
ca afisajul de temperatura. Acesta es-
te timpul necesar pentru ca afisajul sa
va indice temperatura exacta a aparatu-
lui.
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m Daca dupa acest interval de timp
temperatura continua sa fie prea ridi-
cata sau prea scazuta, va trebui sa o
reglati din nou.

Limite de temperatura

Temperatura este reglabild in toate trei
zone de temperatura de la 5 °C pana la
20 °C.

Umiditatea aerului

Umiditatea aerului dintr-un frigider obis-
nuit este prea scazuta pentru vin si, de
aceea, frigiderul nu este adecvat pentru
pastrarea vinului. Umiditatea crescuta a
aerului este foarte importanta pentru
pastrarea vinului, pentru ca dopul din
pluta naturala sa fie pastrat umed din
exterior. In cazul unei umiditati scizute
a aerului, dopul din pluta naturala se
usuca din exterior si nu mai poate inchi-
de etans sticla de vin. Din acest motiv,
sticlele de vin trebuie depozitate orizon-
tal, pentru ca vinul sa pastreze dopul
din pluta naturald umed din interior. Da-
ca patrunde aer in sticla, vinul se deteri-
oreaza iremediabil.

Sfat: Nivelul umiditatii aerului poate fi
setat separat pentru fiecare zona de
temperatura. Sporiti in principiu umidi-
tatea aerului intr-o zona de temperatura
atunci cand doriti sa depozitati acolo
sticle de vin cu dop din pluta naturala.



Temperatura si umiditatea optima a aerului

& Pericol de deteriorare din cauza
umiditatii suplimentare.

Umiditatea aerului creste si se for-
meaza condens in interior. Conden-
sul poate provoca daune racitorului
de vinuri, de ex. prin coroziune.

Nu creati umiditate suplimentara in
racitorul de vinuri, de ex. introducéand
o tava cu apa in racitor.

Marirea umiditatii aerului 6

Daca ati setat o umiditate sporita a
aerului, ventilatoarele pornesc auto-
mat. Astfel umiditatea aerului si tem-
peratura sunt distribuite uniform in ra-
citorul de vinuri, permitand astfel pas-
trarea tuturor vinurilor dumneavoastra
in exact aceleasi conditii excelente.
Cand usa aparatului este deschisa,
ventilatoarele se opresc automat.

m Atingeti butonul cu senzor § pentru
setarea temperaturii.

m Cu ajutorul butoanelor cu senzori < si
> selectati zona de temperatura in
care doriti sa mariti umiditatea aerului
si confirmati selectia cu OK.

m Atingeti butonul 6.
Tasta 6 este acum evidentiatd cromatic.

m Confirmati selectia cu OK sau astep-
tati aprox. 8 secunde dupa apasarea
ultimului buton. Setarea este preluata
automat.

in zona de temperaturi selectata se
mareste umiditatea aerului.

Pastrarea valorii nemarite a umiditatii
aerului 6

m Atingeti butonul cu senzor § pentru
setarea temperaturii.

m Cu ajutorul butoanelor cu senzori < si
> selectati zona de temperatura in
care nu doriti sa mariti umiditatea ae-
rului si confirmati selectia cu OK.

m Atingeti butonul 6.

Acum tasta 6 nu mai este evidentiata
cromatic.

m Confirmati selectia cu OK sau astep-
tati aprox. 8 secunde dupa apasarea
ultimului buton. Setarea este preluata
automat.

in zona de temperaturd selectata, umi-
ditatea aerului scade din nou.
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Alarma usii

Alarma usii

Alarma sonora se va declansa daca usa
este lasata deschisa mai mult de 2 mi-
nute.

De asemenea, pe afisaj apare mesajul
Inchideti usa.

De indata ce usa aparatului a fost inchi-
s3, sunetul de avertizare se opreste, iar
mesajul de pe afisaj dispare.

Oprirea anticipata a alarmei usii
Daca alarma sonora va deranjeaza, o
puteti opri anticipat.

m Atingeti butonul cu senzor OK.
Sunetul de avertizare nu se mai aude,
iar mesajul dispare de pe afisaj.

Sunetul de avertizare si mesajul de pe
afisaj reapar dupa un anumit interval de
timp, pana cand usa aparatului este in-
chisa.
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Depozitarea sticlelor de vin

Vibratiile si miscarile pot afecta proce-
sul de invechire a vinului, fapt care, la
randul sau, poate afecta gustul vinului.

Pentru a asigura depozitarea corespun-
zatoare a sticlelor de vin ramase in apa-
rat chiar si atunci cand scoateti sticle
de vin din acesta, sticlele de vin de ace-
lasi sortiment, pe cat posibil, trebuie sa
fie asezate pe acelasi raft din lemn, una
langa alta. in plus, trebuie s evitati sti-
vuirea sticlelor de vin pe un raft din
lemn.

Pozitia ideala de depozitare a vinurilor
este cea orizontala, astfel incat dopul
din pluta naturala sa se mentina umed
din interior, prevenind patrunderea ae-
rului in sticla.

Sfat: in plus, se recomanda sa cresteti
umiditatea din racitorul de vinuri atunci
cand depozitati sticle de vin cu dop din
pluta naturala (consultati capitolul ,,Tem-
peratura si umiditatea optima a aerului®,
sectiunea ,Marirea umiditatii aerului 6%).

& Pericol de ranire din cauza sticle-
lor care ar putea cadea.

in anumite circumstante, sticlele de
vin pot ramane blocate in rafturile de
lemn de deasupra si pot cadea din
racitor la scoaterea rafturilor din
lemn.

Scoateti intotdeauna rafturile de
lemn incet si cu grija.

& Pericol de deteriorare si acciden-
tare din cauza sticlei sparte.

Daca rafturile din lemn sau sticlele se
afla prea in fata, acest lucru poate
cauza deteriorarea usii de sticla, da-
ca este inchisa astfel peste ele.
Asigurati-va ca rafturile din lemn si
sticlele de vin nu sunt pozitionate in
afara!

Nu acoperiti orificiile pentru ventilare
de pe peretele posterior - acest lucru
este important pentru puterea de ra-
cire!
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Depozitarea sticlelor de vin

Rafturi din lemn Ajustarea rafturilor din lemn

Traversele individuale de pe rafturile din
lemn pot fi reglate individual pentru a fi
adaptate la marimea sticlelor. Astfel, fie-
care sticla poate fi depozitata intr-o po-
zitie sigura.

Rafturile de lemn montate pe sine teles-
copice pot fi extrase astfel incat dum-
neavoastra sa puteti introduce si scoate
sticlele de vin intr-o maniera comoda.

Mutarea rafturilor din lemn i R L o
m Mutati sau indepartati traversele indi-

Puteti scovate Si rgintroduce rafturile din viduale de pe raftul din lemn, ridican-

lemn dupa preferinte. du-le in sus. Astfel, traversa din lemn

m Trageti n faté raftul de lemn péné_ poate fi adaptata individual la mari-
cand intampinati rezistenta si ridicati-| mea sticlei de vin.

in sus de pe sinele telescopice. Apu-
cati raftul de cadru.

m Pentru a-l repune in aparat, asezati
raftul de lemn de sus in jos pe sinele
extrase, astfel incat sa se fixeze cu un
clic. Bara de inscriptionare este in-
dreptata spre in fata.
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Depozitarea sticlelor de vin

Inscriptionarea rafturilor din lemn Capacitatea maxima

Pentru a avea o privire de ansamblu
asupra sortimentelor de vin din racitor,
puteti sa inscriptionati barele tratate cu
lac pentru tabla ale rafturilor din lemn.

& Pericol de deteriorare din cauza
incarcaturii prea mari.

O incarcare prea mare a rafturilor de
lemn poate duce la deteriorarea
Puteti sa inscriptionati bara direct pe acestora.

raft sau dupa ce o scoateti de pe raft: Fiecare raft din lemn poate fi incarcat
cu maximum 35 kg.

Evitati stivuirea sticlelor de vin pe raf-
turile de lemn.

—— in racitorul de vinuri pot fi depozitate
U maximum 77 sticle in total (0,75 |; forma
‘ sticlei: sticla Bordeaux).

m Prindeti bara de laterale si scoateti-o
tragand in fata.

m indepartati inscriptionarile nedorite de
pe bara de inscriptionare, folosind o
carpa umeda.

& Pericol de deteriorare din cauza
curatarii necorespunzatoare.

Stratul din lac de pe barele de in-
scriptionare se poate deteriora.

Nu curatati barele de inscriptionare
cu detergent, ci doar cu apa curata.

m Inscriptionati bara cu o creta si ase-

zati-o la loc pe raftul de lemn, de sus
in jos.
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SommelierSet

Configurarea SommelierSet

Cu SommelierSet puteti sa pregatiti vi-
nurile pentru degustare inca de cand se
afla in aparat. Astfel puteti sa pastrati in
aparat paharele si accesoriile, puteti sa
decantati vinul, precum si sa pastrati
sticlele deschise.

(D Casetd mare si mica pentru acceso-
rii

(2 Placa de decantare, de ex. pentru
depozitarea carafelor de vin

(® Suport pentru pahare pentru pastra-
rea si racirea prealabild a paharelor
de vin

(@ Separator de sticle cu suporturi de
sustinere reglabile, pentru diferite
marimi de sticle
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SommelierSet se asaza pe raftul de
lemn inferior al zonei mediane de tem-
peratura, astfel incat sa aveti intotdeau-
na acces ideal la el.

m Asezati in partea stanga a raftului de
lemn caseta mare de accesorii, iar in
partea dreaptd, caseta mica (0.

m Asezati placa de decantare (2 in mij-
locul raftului de lemn.



SommelierSet

m Introduceti ambele suporturi in supor-
tul pentru pahare 3.

copice in afara pana cand intampinati
rezistenta.

m Introduceti zavoarele in separatorul
de sticle @.

Sfat: Zavoarele pot fi adaptate individu-
m Asezati in partea stdnga suportul al in functie de marimea sticlelor de vin.
pentru pahare (®, iar in partea dreap-

ta separatorul de sticle @ pe sinele

telescopice. Aveti grija ca stifturile de

pe sinele telescopice sa fie introduse

in sistemele de prindere ale suportului

pentru pahare si ale separatorului de

sticle.

m impingeti complet induntru suportul
pentru pahare (3 si separatorul de sti-

cle @.

m Acum asezati insertiile din pasla din
casetele pentru accesorii @, pe placa
de decantare (2, pe suportul pentru
pahare (3 si pe separatorul de sticle

@.
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Dezghetarea automata

Racitorul de vinuri dezgheata automat.
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Curatare si intretinere

Aveti grija sa nu patrunda apa la
componentele electronice sau la sis-
temul de iluminat.

& Pericol de deteriorare ca urmare
a umiditatii patrunse.

Aburul emanat de un aparat de cura-
tat cu aburi poate deteriora plasticul
si componentele electrice.

Nu folositi aparate de curatat cu abu-
ri pentru a curata racitorul de vinuri.

Nu este permisa indepartarea etichetei
cu date tehnice din interiorul racitorului
de vinuri. Aceasta este necesara in
caz de defectiune!

Indicatii privind agentii de cu-
ratare
Pentru a preveni deteriorarea suprafete-

lor aparatului dumneavoastra, in timpul
curatarii, nu folositi

- agenti de curatare care contin soda,
amoniac, acizi sau cloruri,

- agenti de curatare cu compusi anti-
calcar,

- agenti de curatare abrazivi (de ex.
pulbere sau lichid abraziv de curatare
si pietre abrazive),

- agenti de curatare pe baza de sol-
venti,

- agenti de curatare pentru inox,

- detergenti pentru masini de spalat
vase,

- spray-uri pentru cuptoare,

- detergent pentru sticla (cu exceptia
sticlei de pe usa aparatului),

- perii si bureti duri si abrazivi (de ex.
bureti pentru curatarea oalelor),

- radiere speciale de indepartat mize-
ria,

- razuitoare metalice ascutite.
in interiorul aparatului utilizati doar

agenti de curatare si intretinere care
nu afecteaza vinul.

Recomandam pentru curatare apa cal-

duta si putin detergent de vase pentru
spalare manuala.
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Curatare si intretinere

inainte de a curata racitorul de Interiorul aparatului, accesorii,

vinuri usa

m Opriti aparatul apasand intrerupatorul Gyratati racitorul de vinuri regulat, cel
de pornire/oprire. putin o data pe luna.

m Scoateti sticlele de vin din racitor si Nu lasati murdaria sa se intareasca,
depozitati-le intr-un loc racoros. ci inlaturati-o imediat.

m Scoateti toate celelalte elemente care g Cyritati interiorul aparatului cu apa
pot fi scoase, pentru a le curata (con- calduta si putin detergent lichid de
sultati capitolul ,Depozitarea sticlelor vase. Spalati toate piesele manual, nu
de vin”, sectiunea ,Mutarea rafturilor in masina de spalat vase.
din lemn”). L " 5 5
. . o m Dupa curatare, clatiti cu apa curata

m Inainte de a curata rafturile din lemn, apoi uscati totul cu o lavetd moale.
indepartati barele de inscriptionare i
(consultati capitolul ,Depozitarea sti- /N Pericol de deteriorare din cauza
clelor de vin”, sectiunea ,Inscriptiona- | curitarii necorespunzatoare.
rea rafturilor din lemn”). Stratul din lac de pe barele de in-

scriptionare se poate deteriora.

Nu curatati barele de inscriptionare
ale rafturilor din lemn cu detergent, ci
doar cu apa curata.

m Curatati elementele din lemn cu o
carpa usor umezitd; aceste compo-
nente nu trebuie sa se ude.

m Lasati racitorul de vinuri deschis pen-
tru un timp, pentru a aerisi aparatul si
a preveni formarea mirosurilor nepla-
cute.

m Curatati suprafetele de sticla de pe
usa aparatului cu un detergent pentru
sticla.
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Curatare si intretinere

Curatarea garniturii de etansa-
re a usii

& Pericol de deteriorare din cauza
curatarii incorecte.

Daca garnitura usii este tratata cu
uleiuri si grasimi, aceasta se va dete-
riora in timp, devenind poroasa.

Nu tratati cu uleiuri sau grasimi garni-
tura de etansare a usii.

m Garnitura de etansare a usii trebuie
curatata in mod regulat cu apa curata
si apoi stearsa bine cu o carpa.

Curatarea spatiilor de ventilare

Depunerile de praf fac sa creasca con-
sumul de energie electrica.

m Curatati regulat spatiile de ventilare
cu o pensula sau cu aspiratorul (utili-
zati de ex. pensula de aspirare pentru
aspiratoare Miele).

Dupa curatare

m Repuneti toate piesele in racitor.

m Conectati din nou racitorul si porniti-I.

m Asezati din nou in racitor sticlele de
vin si inchideti usa aparatului.
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Ghid pentru solutionarea problemelor

Cu ajutorul ghidului de mai jos veti putea remedia majoritatea problemelor si de-
fectiunilor care pot interveni in timpul utilizarii obisnuite a masinii. Astfel veti putea
economisi timp si bani, deoarece nu va mai fi nevoie sa contactati Serviciul Clienti.

Tabelele de mai jos va vor ajuta sa gasiti si sa inlaturati cauza unei defectiuni sau a

unei probleme.

Pana la remedierea deranjamentului, incercati sa nu deschideti racitorul, pentru a
mentine la minimum pierderea de temperatura rece.

Problema

Cauza posibila si remediere

Daca vi se pare ca apa-
ratul dumneavoastra nu
functioneaza corespun-
zator, puteti efectua un
Auto-test. Astfel se verifi-
ca daca aparatul are
erori sau defectiuni.

Dupa efectuarea autotestului, pe afisaj sunt indicate

eventualele erori.

m Efectuati autotestul (consultati capitolul ,Alte se-
tari“, sectiunea ,Efectuarea unui Auto-test M ).

m Contactati eventual Serviciul Clienti si comunicati
care sunt mesajele de eroare afisate.

Aparatul nu are putere
de racire, iluminatul in-
terior nu functioneaza
atunci cand usa este
deschisa.

Racitorul de vinuri nu este pornit.
m Porniti aparatul. Pe afisaj apare temperatura.

Stecarul nu este introdus corect in priza.
m Introduceti stecarul in priza.

Siguranta principala a instalatiei din locuinta s-a de-

cuplat. Aparatul, tensiunea electrica din locuinta sau

un alt aparat ar putea fi defecte.

m Contactati un electrician profesionist sau Serviciul
Clienti.

Compresorul se cuplea-
za tot mai des si pentru
prea mult timp, tempe-
ratura in aparat este
prea scazuta.

Temperatura din aparat este setata la o valoare prea
scazuta.
m Corectati setarea temperaturii.

Spatiile de ventilare din plinta sunt acoperite ori pra-
fuite.

m Nu acoperiti spatiile de ventilare.

m inl&turati regulat praful din spatiile de ventilare.

Usa aparatului a fost deschisa des sau ati depozitat o

cantitate mare de vin dintr-o data.

m Deschideti usa doar la nevoie si pentru cat mai pu-
tin timp posibil.
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Ghid pentru solutionarea problemelor

Problema

Cauza posibila si remediere

Temperatura necesara se regleaza singura dupa ceva
timp.

Usa nu este inchisa corect.
m Inchideti usa aparatului.

Temperatura necesara se regleaza singura dupa ceva
timp.

Temperatura ambientald este prea ridicata. Cu cat

este mai ridicata temperatura ambientala, cu atat mai

mult timp ramane cuplat compresorul.

m Respectati indicatiile din capitolul ,Instalare”, sec-
tiunea ,,Locul instalarii“.

Racitorul de vinuri nu a fost incastrat corect in nisa.

m Respectati indicatiile din capitolul ,Instalare®, sec-
tiunea ,Incastrarea racitorului de vinuri®.

Compresorul se cuplea-
za tot mai rar si pentru
prea putin timp, tempe-
ratura in racitorul de vi-
nuri creste.

Aceasta nu este o defectiune. Temperatura progra-
mata este prea ridicata.

m Corectati setarea temperaturii.

m Verificati inca o data temperatura dupa 24 ore.

Compresorul functio-
neaza continuu.

Aceasta nu este o defectiune. Pentru a economisi
energie, atunci cand nu este nevoie de temperaturi
foarte joase, compresorul functioneaza la viteza re-
dusa. Astfel creste durata de functionare a compre-
sorului.

Se aude un sunet de
avertizare.

Usa racitorului de vinuri este deschisa de peste 2 mi-
nute.

m Inchideti usa aparatului.

Desi usa aparatului este
deschisa, nu se aude ni-
ciun sunet de avertiza-
re.

Ati dezactivat semnalele sonore.
m Reactivati semnalele sonore prin modul Setari .

Functia Regim sabatic i ist este activata: Afisajul de

temperatura este intunecat, iar pe afisaj se aprinde

simbolul {f.

m Puteti dezactiva oricand modul Sabat (consultati
capitolul ,Selectarea altor setari“, sectiunea ,Regim
sabatic {f - activare sau dezactivare®).
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Ghid pentru solutionarea problemelor

Problema

Cauza posibila si remediere

Usa aparatului nu se
deschide.

Asistentul pentru usa Full2open este activat, insa apa-

ratul are un front de mobilier fara maner.

m in cazul fronturilor de mobilier fara maner, activati
asistentul pentru usa PushZopen (consultati capito-
lul ,Selectarea altor setari”, sectiunea ,,Asistent usa
- activare®).

Cand Regim sabatic il es-
te activat, usa aparatu-
lui nu se deschide.

Asistentul pentru usa FPush2open este activat, dar este

activat si Regim sabatic.

m Atunci cand Regim sabatic este activat, asistentul
pentru usa este dezactivat.

m Trageti usa aparatului de jos sau din lateral.
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Ghid pentru solutionarea problemelor

Mesaje afisate

Mesaj

Cauza posibila si remediere

Se aude sunetul de
avertizare, iar pe afisaj
apare mesajul inchideti
usa.

Usa aparatului este deschisa.

m Inchideti usa aparatului.

m Daca doriti sa opriti anticipat sunetul de avertizare,
atingeti butonul cu senzor OK de pe afisaj.

Sunetul de avertizare se va opri.

Afisajul de temperatura
este intunecat, iar pe
afisaj se aprinde simbo-
lul .

Functia Regim sabatic (j este activata: lluminatul interi-

or este opirit, iar aparatul raceste.

m Puteti dezactiva oricAnd modul Sabat (consultati
capitolul ,,Selectarea altor setari“, sectiunea ,Regim
sabatic {f - activare sau dezactivare®).

Pe afisaj apare ,,F V4 ru-
gam contactati Serviciul Cli-
enti Miele.” si se aude si

un sunet de avertizare.

S-a produs o defectiune.

m Notati-va eventual mesajul de eroare.

m Contactati Serviciul Clienti.

m Pentru a dezactiva sunetul de avertizare, atingeti
simbolul gJ.

Mesajul de eroare dispare de pe afisaj doar dupa ce
eroarea a fost remediata.

Exista o tensiune prea mica sau prea mare.

m Respectati datele de conectare din capitolul ,,In-
stalare”, sectiunea ,Conectare la reteaua electrica”.

m Daca este cazul contactati Serviciul Clienti.

m Pentru a dezactiva sunetul de avertizare, atingeti
simbolul ©j.

Mesajul de eroare dispare de pe afisaj doar dupa ce
eroarea a fost remediata.

Pe afisaj este aprins
simbolul [I. Racitorul de
vinuri nu are putere de
racire, insa operarea sa
este functionala.

Functia Regim demo B este activata. Regimul demon-

strativ este conceput pentru reprezentantele care do-

resc sa demonstreze functionarea racitorului de vinuri

fara a porni racirea. Nu aveti nevoie de aceasta seta-

re pentru uz casnic.

m Dezactivati regimul demo [® (consultati capitolul
~Selectarea altor setari“, sectiunea ,,Regim demo B -
dezactivare®).
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Ghid pentru solutionarea problemelor

lluminatul interior nu functioneaza

Problema

Cauza posibila si remediere

lluminatul interior nu
functioneaza.

Racitorul de vinuri nu este pornit.
m Porniti aparatul.

Functia Regim sabatic este activata: Afisajul de tempe-

ratura este intunecat, iar pe afisaj se aprinde simbo-

lul {.

m Puteti dezactiva oricand Regim sabatic prin modul
Setari .

Exista o defectiune.

& Pericol de electrocutare de la componentele
expuse si parcurse de curent electric.

Daca inlaturati capacul lampilor puteti ajunge in
contact cu componentele parcurse de curent elec-
tric.

Nu Tnlaturati capacul lampilor. Sistemul de iluminat
LED se repara si se inlocuieste exclusiv de catre
Serviciul Clienti.

& Pericol de ranire ca urmare a sistemului de ilu-
minat LED.

Acest sistem de iluminat corespunde grupei de
risc RG2. Atunci cand capacul este defect, va pu-
teti rani ochii.

Atunci cand capacul lampilor este defect, nu priviti
prin instrumente optice (o lupa sau alt instrument
similar) direct in lumina, din imediata apropiere.

m Contactati Serviciul Clienti.

lluminatul interior este
activat chiar si cand usa
este inchisa.

Functia lluminat ambiental este activata.

m Dezactivati functia lluminat ambiental *> (consultati
capitolul ,Selectarea altor setari“, sectiunea ,,llumi-
nat ambiental *= - activare sau dezactivare®).

94




Ghid pentru solutionarea problemelor

Probleme generale la racitor

Problema

Cauza posibila si remediere

Pe etichetele sticlelor
de vin se formeaza mu-
cegai.

in functie de adezivul etichetei, pe etichete pot s

apara usoare formatiuni de mucegai.

m indepartati atent tot mucegaiul. Curétati sticlele de
vin si indepartati eventualele resturi de adeziv.

Traversele de pe rafturi-
le din lemn se misca.

Modificarea volumului din cauza preluarii umiditatii,

O umiditatea ridicata a aerului din aparat face ca pie-
sele din lemn din aparat sa ,lucreze”. Se poate intam-
pla ca piesele din lemn sa se deplaseze sau sa se
deformeze, aparand fisuri. Nervurile sunt o caracte-
ristica a lemnului.

La dopuirile sticlelor de
vin se formeaza o depu-
nere de culoare alba

Dopurile au oxidat la contactul cu aerul.
m Stergeti depunerea cu o laveta uscata. Depunere
nu influenteaza calitatea vinului.
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Zgomote

Zgomote Cauza lor

normale

Brrrrr ... Baraitul vine de la motor (compresor). Zgomotul poate fi auzit
mai puternic, pe perioade scurte de timp, atunci cand porneste
motorul.

Blabb, bla- Un zgomot ca de susur se poate auzi cand agentul frigorific cir-

bb ... cula prin conducte.

Clic ... Sunetele ca de clic sunt produse cand termostatul porneste si
opreste motorul.

Trosc ... Trosnetul se aude intotdeauna atunci cand materialul din aparat

se dilata.

Retineti ca zgomotul compresorului si al agentului frigorific care circula prin sis-
tem este inevitabil.

Zgomote

Cauza posibila si remediere

Clantanit,
zornait, vibrat

Racitorul de vinuri sta dezechilibrat. Echilibrati-I pe orizontala cu
o nivela cu bula de aer. Pentru aceasta folositi piciorusele de
sub aparat sau asezati un alt suport sub aparat.

Racitorul de vinuri atinge alte corpuri de mobilier sau aparate.
Distantati-I de aceste obiecte.

Rafturile sunt instabile ori greu manevrabile. Verificati toate ele-
mentele interioare detasabile si repuneti-le corect.

In aparat sunt sticle sau recipiente care se ciocnesc intre ele.
Separati unele de altele sticlele sau recipientele.
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Serviciu Clienti

Contact in caz de defectiuni

In cazul oric&ror defectiuni pe care nu le
puteti remedia dumneavoastra, va ru-
gam sa contactati reprezentanta Miele
sau Serviciul Clienti Miele.

Puteti sa rezervati Serviciul Clienti
Miele online, la www.miele.com/servi-
ce.

Datele de contact ale Serviciului Cli-
enti Miele sunt trecute la finalul aces-
tor documente.

Serviciul Clienti are nevoie sa stie denu-
mirea modelului si numarul de fabricatie
(Fabr./SN/Nr.). Ambele informatii pot fi
gasite pe eticheta cu date tehnice.

Placuta cu date tehnice se afla in interi-
orul racitorului de vinuri.

Baza de date EPREL

De la 1 martie 2021, informatiile privind
etichetarea consumul de energie si ce-
rintele de proiectare ecologica pot fi ga-
site in baza de date a produselor euro-
pene (EPREL). Prin urmatorul link
https://eprel.ec.europa.eu/ puteti acce-
sa baza de date a produselor. Aici vi se
solicita sa introduceti indicatorul mode-
lului.

Indicatorul modelului poate fi gasit pe
eticheta cu date tehnice.

IE-Nr: XOXXXXXXXXX | XX FD: XXXX XX/ XYHKXXXXX

Type / Typ / Tun XXKXXX XXXXXX XXX

REFRIGERATOR / KUHLSCHRANK / XONOAWbHHK
Class/Klasse/Knacc: SN-T

total volume / Gesamtvolumen / OBwwit 06vem

Fridge comp. / Kuhifach / XonoaunsHoe otaenexne
Chill comp. / Kaltlagerfach / OGwem Hynesoit kamepbl

ZNE: XXXXXX I

XXXXXXXX

Refrigeration load / Verdichter / Harpyska nipi oxniaxaesiti
Defrost heater load / Abtauheizung / Harpy3xa Tesa Ans pasmopoaki

Refrigerant / Kaltemittel / Xnagarest  R600a
Fridge comp. / Kihlfach / Xonoauneoe crnenenvie

Garantie

Perioada de garantie a cuptorului este
de 2 ani.

Pentru mai multe informatii privind con-
ditiile de garantie din tara dvs. contac-
tati Serviciul de asistenta tehnica Miele.
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Declaratie de conformitate

Miele declara prin prezenta ca acest ra-
citor de vin corespunde Directivei
2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de confor-
mitate UE este disponibil la una dintre
urmatoarele adrese de internet:

- Produse, descarcare, pe
www.miele.ro

Banda de frec- 2,4000 GHz -
venta 2,4835 GHz

Putere maxima de < 100 mW
emisie
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Drepturi de autor si licente

Pentru utilizarea si controlul aparatului, Miele foloseste software-uri proprii sau ex-
terne, neincadrate In asa-numitele conditii de licentiere Open Source. Aceste sof-
tware-uri/componente software sunt protejate de drepturi de autor. Autorizarile
Miele si ale tertilor privind drepturile de autor trebuie respectate.

Mai mult, in prezentul aparat sunt incluse componente software care sunt transmi-
se mai departe sub conditii de licentiere Open Source. Puteti vizualiza componen-
tele Open Source incluse, impreuna cu prevederile privind drepturile de autor afe-

rente, copii ale respectivelor conditii de licentiere valabile, precum si alte eventuale
informatii in documentul ,,Open Source Information and Licenses”. Reglementarile

privind raspunderea si garantia pentru conditiile de licentiere Open Source indicate
acolo se aplica numai raportat la respectivii titulari ai drepturilor.

Aparatul include in special componente software licentiate de catre titularii dreptu-
rilor sub GNU General Public License, versiunea 2, resp. GNU Lesser General Pu-
blic License, versiunea 2.1. Miele va ofera dumneavoastra sau tertilor posibilitatea
punerii la dispozitie, pentru un interval de minim 3 ani dupa achizitionarea resp. li-
vrarea aparatului, a unei copii prelucrabile electronic a codului sursa pentru com-
ponentele Open Source incluse in aparat, licentiate sub conditile GNU General Pu-
blic License, versiunea 2, sau ale GNU Lesser General Public License, versiu-

nea 2.1, pe un suport de date (CD-ROM, DVD sau stick USB). Pentru a obtine
acest cod sursa, va rugam sa ne contactati, indicand numele produsului, seria si
data achizitionarii, prin e-mail (info@miele.com) sau la adresa de mai jos:

Miele & Cie. KG
Open Source
GTZ/TIM
Carl-Miele-StraBe 29
33332 Gitersloh

Va atragem atentia asupra garantiei limitate in favoarea titularilor drepturilor sub
conditiile GNU General Public License, versiunea 2, si ale GNU Lesser General Pu-
blic License, versiunea 2.1:

This program is distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY
WARRANTY, without even the implied warranty of MERCHANTABILITY of FITNESS
FOR A PARTICULAR PURPQOSE. See the GNU General Public License and GNU
Lesser General Public License for more details.
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